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DICHIARAZIONE DEL GESTORE DELL'IMPIANTO IPPC

Il sottoscritto: | PIERPAQLO COTA |

Nato a: 1 LECCE ‘ 1 it { ~ 10 ottobre 1972

Residente in: I LECCE |

in qualita di Gestore dell'impianto IPPC denominato: _|nm:¢m_m termoelettrica enipower - Stabilimento di Taranto | Categoria IPPC:]  1.1impianto di combusticne con turbine a gas

dichiara sotto la propria responsabilita che nell'esercizio dell'impianto sara rispettata la capacita produttiva dichiarata in sede di domanda di AA, e tutte le altre prescrizioni, in termini di
monitoraggio e controllo, contenute nell’AlA stessa. Dichiara inoltre che ogni madifica del ciclo produttivo e/o delle condizioni di esercizio dell'impianto sara preventivamente comunicata
all’Autorita Competente e all'Ente di Controllo.

Firma del Gestore:

Ltuogo: | TARANTO |
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INTRODUZIONE

In data 24/05/201C la centrale termoelettrica enipower — Stabilimento di Taranto ha ottenuto dal
Ministero del’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare I'Autorizzazione Integrata Ambientale
(DVA-DEC-2010-0000274, pubblicato in data 11/06/2010). In essa vengeno prescritti sia il monitoraggio e
controllo degli aspetti ambientali, sia gli interventi di adeguamento che enipower deve realizzare secondo
le tempistiche indicate nelAIA stessa, se espressamente definite, altrimenti secondo un programma
concordato tra enipower e Autoritd Competente {(MATT - Direzione Generale Salvaguardia Ambientale) ed
Ente di Cantroilo (ISPRA).

Nella prima parte del presente documento sono descritte nel dettaglio le modalita di realizzazione del
monitoraggio degli aspetti ambientali (Piano_di Monitoraggio e Controllo Attuative), con riferimento
all'Alfegato 1 che riporta il modello del Rapporto Annuale, nel quale saranno riassunti i dati ambientali
relativi all’anno di riferimento per Finoltro all’ Autoritd Competente e all’Ente di Controllo.

Nella seconda parte del documento sono riportate tutte le prescrizioni dell’AlA, suddivise per aspetto
ambientale, con riferimento all’Allegato 2 nel quale si riporta un prospetto riassuntivo di tutti gli interventi
previsti con le relative tempistiche (Piano di Realizzazione delle Prescrizioni).

In Allegato 3 é riportata la planimetria generale dello stabilimento con l'indicazione delle coordinate
geografiche dei seguenti punti:

« Camino E3 (unico punto di emissione in atmosfera presente in centrale);

e Punti di scarico idrico in fognatura e pozzetti al limite di batteria {sigle SC1, SC2 ed SC3 per le acque
di raffreddamento, P145A, P192A, P144, P178A, P145, P146D per le acque oleose);

¢ Aree di deposito temporaneo rifiuti (pericolosi e non pericolosi);
e Postazioni di misura del rumore ambientale.

In Allegato 4 & riportato il prospetto riassuntivo dei registri che saranno predisposti per la raccolta dei dati
previsti dal Piano di Monitoraggio e Controllo Attuativo.
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ACRONIMI

DPI: Dispositivi di protezione individuale

DCS: Distributed Control System

HSEQ: Salute, sicurezza, ambiente e qualita

ISPRA: Istituto Superiore per la Protezione e la Ricerca Ambientale (Ente di Centrollo)
MATT: Ministero deli’ Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare {Auiorita Competente)
PRAI: Programmazione e assetti industriali

PROD: Produzione e distribuzione energia

RAFTA: Raffineria Eni Divisione Refining & Marketing di Taranto (ENI R&M)

REST: Responsabile di Stabilimento

RSPP: Responsabile del servizio di prevenzione e protezione

RT: Responsabile in turno

SETE: Servizi tecnici

SGA: Sistema di gestione ambientale

SPP: Servizio di Prevenzione e Protezione

TAE: lmpianto di trattamento delle acque reflue {di proprieta RAFTA)

TARA: enipower Stabilimento di Taranto
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SEZIONE 1: MODALITA DI ATTUAZIONE DEL
PIANO DI MONITORAGGIO E CONTROLLO
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1.0 PREMESSA

La centrale elettrica (CTE} enipower — Stabilimento di Taranto & inserita nel Sito Industriale Eni di Taranto e
si avvale di infrastrutture industriali di proprieta della raffineria ENI — Divisione Marketing & Refining (ENI
R&M), quali I'impianto di depurazione delle acque di scarico e la presa acqua mare, nonché di tutti i servizi
{portineria, mensa, ecc.} gia disponibilt all'interno dello stabilimento. Centrale e raffineria seno quindi
strettamente connesse a livello sia strutturale che funzionale.

1.1 PRODOTTI FINITI

Nella tabella sottostante & riportata la produzione di energia elettrica e termica alla capacitd produttiva
nominale degli impianti di centrale.

Tabella 1: Produzione di energia elettrica & termica alla capacitd produttiva

Energia termica Energia elettrica
Potenza Energia Quota Potenza Energia Quota
Apparecchiatura Combustibile termica di termica ceduta a elettrica elettrica | cedutaa
combustione prodotta terzi nominale prodotta terzi
kw MWh MWh kva MWh MWh
Caldala F7501/B OCDEBIZ+fuclgasdi | g5 oo - - -
raffineria
Caldaiaf7sor/c | OCDBTZ+fuelgasdi | gp gng 426914 | 254.798 - - -
raffineria
Caldala F7502 OCDBIZ+fuelgasdi | 139700 | 853827 | 509.597 . . -
raffineria
Ciclo comb. TG 7501- | fuel gas di raffineria +
GS+ETE03 gasolio deparaffinato 147.700 552.765 234.771 52.000 292.072 | 276.565
Turbogeneratore
TP7515/A 14.‘.700 74.890 70.914
Turbogeneratore . . _ .
TP7515/B 14.700 74.890 70.914
Turbogeneratore _ _ B .
TP7515/C 14.700 0 0
Turbogeneratore
TP7515/D - - - 9,300 59.912 56.731
TOTALE 1.833.506 501.764 | 475.124

e B e T

Il monitoraggio della quantita di energia elettrica e termica effettivamente prodotte dalla centrale consiste
nella misura e registrazione giornaliera dell’energia elettrica (in MWh) e dell’energia termica (in MWh ed in
tonnellate di vapore) generate da ciascuna unita di centrale.

La misura viene effettuata dal DCS di centrale ogni minute ed archiviata dal sistema. Alle ore 24.00 di ogni
giorno il sistema, in automatico, genera un file con tutti i dati di produzione della giornata e lo archivia in

8
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una cartella dedicata. Il giorno successivo, la funzione PROD verifica che il file relativo al giorno precedente
sia stato generato ed archiviato in modo corretto e procede alla stampa cartacea del file. | report glornalieri
del DCS vengono archiviati in formato cartaceo in un apposito raccoglitore {Registro Produzione Energia).

Con frequenza mensile, la funzione PRAI registra i quantitativi totali di energia elettrica e termica prodotti
nel mese di competenza rispettivamente nella Tabella 1.1.1 — Energia elettrica prodotta e nella Tabella
1.1.2 ~ Energia termica prodotta dell’Allegato 1. Ogni mese, in occasione della raccolta dati, PRAl stampa le
tabelle 1.1.1 e 1.1.2 che vengono archiviate in formato cartaceo nel Registro Produzione Energia, tenuto da
PROD.

L'andamento nel tempo della produzione di energia viene monitorato mediante i seguenti indicatori,
elaborati da PRAI su base temporale mensile:

* Energia elettrica prodotta (MWh};
e Energia termica prodotta (Mwh);

e [Energia elettrica per autoconsumo (KWh di energia elettrica consumata/MWh di energia elettrica
prodotta);

e Rendimento elettrico % di centrale {rapporto tra i MWh di energia elettrica prodotta e i MW di
potenza termica in ingresso} .

Tali indicatori vengono riportati nel Grafico 1.1.1 - Indicatori produzione e consumo di energio
dell’Allegato 1, che ne rappresenta Fandamento nell’anno di riferimento, ed archiviati nel Registro
Produzione Energia.

1.2 APPROVVIGIONAMENTO MATERIE PRIME E RISORSE

1.2.1. Combustibili

| combustibili rappresentano, di fatto, le materie prime del processo produttivo della centrale
termaoeleftrica.

Come risulta dafla Tabella 1 al paragrafo precedente, il combustibile utilizzato dalle tre caldaie tradizionali
consiste in una miscela di olio combustibile denso a basso tenore di zolfo (OCD BTZ) e fuel gas di raffineria,
mentre il gruppo di cogenerazione (turbogas e caldaia a recupero) wtilizza fuel gas di raffineria e, solo per
Favviamento efo transitori, gasolio deparaffinato:

L'approvvigionamento di combustibili, garantito dalla raffineria ENI R&M, viene monitorato costantemente
dal DCS di centrale, che ne rileva il consumo in ogni unitd con frequenza oraria (in t/h). Il consumo di

gasolic & rilevato dal DCS esclusivamente al momento dell’utilizzo per I'avwiamento efo transitori del
turbogas, sempre con frequenza oraria.
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Alle ore 24.00 di ogni giorno il sistema, in automatico, genera un file con i dati orari di consumo dei
combustibili della giornata e lo archivia in una cartella dedicata. Il giorno successivo, la funzicne PROD
verifica che il file relativo al giorno precedente sia stato generato ed archiviato:in modo corretto e ne crea
la stampa cartacea archiviandola in un apposito racceglitore (Registro Combustibili).

Mensilmente la funzione PRAI registra nella Tabella 1.2.1 - Approvvigionamento combustibili dell’Allegato
1 il quantitativo totale di ciascun combustibile consumato nel mese di competenza {in t), la stampa la e la
archivia insieme al report giornalieri nel Registro Combustibili, tenuto da PROD.

Gli indicator! di performance, elaborati su base temporale mensile, per monitorare {'andamento nel tempo
del consumo di combustibili sono:

* Consumo specifico di olio combustibile (t di OCD BTZ consumate/MWh totali di energia elettrica e
termica prodotte});

e Consumo specifico di fuel gas (t di fuel gas consumate /MWh totali di energia elettrica e termica
prodotte);

e Consumo specifico di gasofio (t di gasolio consumate /MWh totali di energia elettrica e termica
prodotte).

Landamento annuo di tali indicatori viene rappresentato nel Grafico 1.2.1 - Indicatori consumo specifico
combustibili dell’Allegato 1.

Sempre con frequenza mensile, SETE compila la Tabelfa 1.2.4 - Ispezione mensile del serbatoio gasolio e
tubazioni gas dell’Allegato 1, nella quale vengona riassunti gli esiti delle verifiche del serbatoio di gasolio e
della rete di distribuzione dei combustiblli {olio combustibile denso BTZ, fuel gas di raffineria). 1l
monitoraggio consiste nell'ispezione visiva delle stato dei componenti e nella verifica dell’effettuazione
degli interventi di manutenzione programmata e delle prove di tenuta. Ad ogni sopralluogo, SETE stampa
ed archivia la Tabella 1.2.4, insieme ai repert di manutenzione efo intervento, in un apposito raccoglitore
{Registro Controlli Serbatoio Gasolio e Tubazioni Combustibili).

1.2.2. Prodotti chimici

| prodotti chimici utilizzati come additivi nel ciclo produttivo della centrale sono elencati di seguito:

s Acido cloridrico 33%

s Acido solforico 98%

s Acqua ossigenata 30%

¢ Allumina

+ Azoto liquido

s Cloruro di sodio in polvere
e Esafluoruro di zolfo

* Soda caustica (al 25% e al 50%}
10




o
lenil enipower

Stabilimento di Taranto

= Bicarbonato di sodio in polvere

* Resina cationica

* Resina ionica

* Fyrewash 2

* Additivi Nalco (Nalco 7208, Nalco Eliminox, Nalco 8539, Nalco 352, Nalco 73500)
* Olic minerale lubrificante

* Grasso lubrificante.

Ogni fornitura che arriva in centrale, completa della relativa bolla di accompagnamento e di altri eventuali
documenti tecnici e di sicurezza, viene registrata nel Registro Approvvigionamento Prodotti Chimici. La
tenuta e Paggiornamento del registro sono a cura della funzione PRAL.

Con frequenza mensile, la funzione PROD rileva il consumo complessivo di ciascun prodotto chimico
relative al mese di competenza (in kg), e registra i dati nella Tabella 1.2.2 - Consumo prodotti chimici
dell’Allegato 1. La Tabella 1.2.2 viene quindi stampata ed archiviata anche in formato cartaceo nel Registro
Approvvigionamento Prodotti Chimici.

Uindicatore del consume specifico di prodotti chimici viene elaborate mensilmente dalla quantita totale di
prodotti utilizzati e dall’energia elettrica e termica prodotta (t/MWh) e I'andamento nell’anno viene
riportato nel Grafice 1.2.2 - Indieatore consumo specifico prodotti chimici dell’Allegato 1.

1.2.3. Risorse idriche

Vapprovvigionamento idrico della centrale avviene attraverso la raffineria ENI R&M. Le risorse idriche che
arrivano alle utenze di centrale sono:

® Acqua mare da raffineria per processo,
* Acqua mare da raffineria per raffreddamento,

s Acqua da sistema Water Reuse di EN! R&M per processo. 1l sisterna Water Reuse consente il
riutilizzo, in seguito a trattamento, delle acque reflue di processo e delle acque meteoriche della
raffineria. Tale sistema ha ridotto drasticamente I'emungimento di acqua da pozzo, con significativi
effetti positivi sullo stato quantitativo delle dalla falda sotterranea {ad oggi ENI R&M emunge acqua
di falda esclusivamente per usi igienico-sanitarti),

e Acqua per uso igienico-sanitario. E acqua emunta da pozzo e trattata mediante osmosi che viene
fornita alla CTE dalla Raffineria ENI R&M, che ne garantisce la qualita chimica, microbiologica ed
organoclettica mediante analisi mensili.

Inoltre, la CTE riceve acqua demineralizzata per processo dall'acciaieria llva. Da tempo tale
approvvigionamento & pari a zero ma la linea non & stata dismessa, per uso in caso di emergenza.
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il rilieve dei quantitativi di acqua consumata viene effettuate con cadenza mensile dalla funzione PRAI o
mediante lettura di appositi contatori {acqua di processo) o mediante stima da bilanci di massa {(acqua di
raffreddamento). Il quantitativo di ciascuna tipologia di risorsa idrica consumato complessivamente nel
mese di competenza (in m®) viene registrato nella Tabella 1.2.3 - Consumo risorse Idriche dell'Allegato 1. La
Tabella 1.2.3 viene stampata ogni mese ed archiviata in un apposito raccoglitore (Registro Consumi Idrici) a
cura della funzione PRAI.

Gli indicatori di performance, elaborati su base mensile, per monitorare 'andamento nel tempo dei

consumi idrici sono:

e Consumo specifico acqua industriale (m® di acqua consumati per processo e raffreddamento/MWh
totali di energia elettrica e termica prodotti);

e Consumo specifico di acqua per usc igienico-sanitario {m® di acqua consumatifore lavorate
complessivamente da tutti i dipendenti enipower nel mese di riferimento).

’andamento annuo di tali indicatori sard poi riportato nei grafici 1.2.3 - Indicatori di performance
consumo specifico acqua industriale e 1.2.4 - Indicatori di performance consumo specifico acquo od uso
igienico-sanitario dell’Allegato 1.

1.3 CARATTERIZZAZIONE COMBUSTIBILI

| combustibili utilizzati in centrale vengeno caratterizzati effettuando le analisi elementari previste
dall’Allegato X — sezione 1 — parte 1 alla parte V del D.Lgs. 152/2006.

In particolare, 'olio combustibile viene caratterizzato con frequenza mensile, mediante determinazione dei
parametri riportati nella Tabella 1.3.1 - Scheda tecnica mensile di caratterizzazione olio combustibile
denso a basso tenore di zolfo dell’Allegato 1, secondo le metodiche indicate.

In riferimento alla metodologia di campionamento delfl’olio combustibile di cui al paragrafo “Attivita di
QA/QC” del Piano di Monitoraggio e Controllo dell’AlA n. DVA/DEC/2010-0000274 del 24/05/2010, si
propone il seguente metodo alternativo: Il prelievo viene effettuato, da! serbatoio madre di alimentazione
delle caldaie, ad ogni riempimento del serbatoio stesso (tipicamente ogni 2-3 giorni), da parte del personale
del laboratorio chimico della raffineria ENl R&M. 1n occasione del campionamento, il tecnico di laboratorio
provvede anche alla compilazione del registro di campo indicando: codice campione, data e ora del
prelievo, tipo di contenitore utilizzato per la conservazione del campione, analisi da effettuare e dati di
campo {condizioni meteorologiche, eventuali anomalie del campionamento, ecc.). | vari campioni, del
volume di 100 ml, vengono conservati presso il laboratorio della raffineria e, alla fine del mese di
riferimento, il tecnico responsabile del laboratorio effettua il mescolamento e la riduzione di tutte le
aliquote, ed invia il campione finale risultante al laboratorio esterno per I'analisi di caratterizzazione.
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Il fuel gas di raffineria viene caratterizzato anch’esso con frequenza mensile, mediante determinazione dei
paramett] riportati nella Tabelfa 1.3.2 - Scheda tecnica mensile di caratterizzozione fuel gas di raffineria
dell’Aliegato 1, secondo le metodiche di analisi indicate.

Infine, il gasolio deparaffinato, utilizzate solo per gli avviamenti efo per i transitori del gruppo di
cogenerazione, viene caratterizzato con frequenza annuale, mediante determinazione dei parametri
indicati Tebella 1.3.3 - Scheda tecnica annuale di caratterizzazione gasolio dell’Allegato 1, secondo le

metodiche indicate.

Ad ogni compilazione mensile {annuale per Il gasolio), la funzione HSEQ stampa le schede di
caratterizzazione dei combustibili del’Allegato 1 e le archivia in un’apposita sezione del Registro
Combustibili.

1.4 EMISSIONI IN ATMIOSFERA

1.4.1. Emissioni convogliate

Nella centrale & presente un unico punto di emissione convogliata, il camino E3, la cui posizione con le
relative coordinate geografiche & riportata in Allegato 3 (planimetria georeferenziata). Al camino E3, di
altezza pari a 100 m e sezione di 13,07 m?, vengono convogliati i fumi prodotti dalla combustione in tutte le
unita di centrale (caldaie C2, C3, C4 e gruppo di cogenerazione).

Il camino E3 & stato recentemente ristrutturate per adeguarlo alle prescrizioni contenute
nell’Autorizzazione Integrata Ambientale (per i dettagli si rimanda al paragrafo 2.3.2).

sul camino & installato un sistema di monitoraggio in continuo delle emissioni (SME} che rileva le
emissioni complessive di tutti gli impianti di centrale. E in programma uno studio di fattibilita per
Finstallazione di uno SME alifuscita di ciascuna unita, in modo da poterne valutare separatamente le
emissioni in atmosfera [per i dettagli sTrimanda al paragrafo 2.3.3).

In Tabella 2 sono rlassunte le caratteristiche geometriche del camino E3, i parametri di caratterizzazione
chimico-fisica delemissione ed i limiti AIA per 1 vari inquinanti, con I'indicazione della frequenza con cui
vengono effettuate le analisi e delle modalita di registrazione dei dati emissivi.

Il monitoraggio delle emissioni convogliate in atmosfera viene effettuato sia mediante SME, che ad oggi
rileva i macroinquinanti SO,, NOx, CO e polveri, ma che sara medificato in modo da implementare anche un
rilevatore in continuo di SOV (espresse come carbonio organico totale), éia mediante campionamenti
manuali ed analisi periodiche effettuate da un laboratorio esterno accreditato,

Le analisi periodiche prevedono la determinazione delle frazioni PM10 e PM2,5 delle polveri (con frequenza
mensile}, degli inquinanti inorganici HCl, HF, HBr, NHa, H,S, metalli {con frequenza semestrale), e degli
inquinanti organici IPA e formaldeide {con frequenza semestrale}.
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La raccolta e la registrazione dei dati sulle emissioni in atmosfera vengono gestite dalla funzione HSEQ, con
Fausilio delle funzioni SETE e PROD, secondo le modalita descritte di seguito.

| dati in uscita dal sistema di monitoraggio in continuo vengono rilevati dal DCS di centrale che fornisce, con
frequenza oraria, sia i parametri chimico-fisici di caratterizzazione dei fumi in uscita dal camino {portata,
temperatura, pressione, % ossigeno, % vapore), sia i valori di concentrazione (in mg/Nm3) di SO,, NOx, CO e
polveri (corretti al 15% di 0,).

Alle ore 24.00 di ogni giorno il DCS genera in automatico un file con i dati orari di caratterizzazione
dell’emissione e di concentrazione degli inquinanti, e lo archivia in una cartella dedicata. Il giorno

successivo, la funzione PROD verifica che il file relativo al giorno precedente sia stato generato ed

archiviato in modo corretto, provvedendo alla stampa su supporte cartaceo.
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Con frequenza mensile la funzione HSEQ verifica tutti i report giornalieri e |i archivia anche in formato
cartaceo in un apposito raccoglitore (Registro Analisi Emissioni in Atmosfera), nel quale vengona inseriti
anche i rapporti di prova relativi alle analisi discontinue delle frazioni scttili delle polveri (PM10 e PM2,5)
effettuate con frequenza mensite, e degli altri inquinanti determinati con frequenza semestrale.

Mensilmente, inoltre, HSEQ compila le tabelle dell’Allegato 1, per la raccolta dei dati da inserire nel
Rapporto Annuale e per Velaborazione degli indici di performance.

Nella Tabella 1.4.1.1 - Monitoraggio mensile dei parametri chimico-fisici al camino E3 e dei valori di
emissione degli inquinanti principali dell’Allegato 1 seno riportati :

o | valori medi mensili di portata (Nm®/h), temperatura (°C), pressione (bar}, ossigeno (%}, vapor
d’acqua (%), tempo di funzionamento a regime (h) ed eventuali tempi transitori (b} dovuti ad
accensione/spegnimento (le medie mensili dei parametri chimico-fisici vengono elaborate
direttamente dal DCS di centrale);

s i valori medi mensili di concentrazione (in Nm?/h) e il flusso di massa totale del mese di riferimento
(in kg/mese) degli inquinanti monitorati in continuo dallo SME (SO,, NOx, CO e polveri), ed anche di
PM10 e PM32,5, inserendo i valori di concentrazione dei rapporti di prova rilasciati dal laboratorio
che effettua il campionamento e I'analisi mensile delle frazicni di polveri sottili. Il flusso di massa
mensile si calcola come sommatoria, per tutti i giorni del mese di competenza, delle medie
giornaliere delle concentrazioni {in mg/Nm°®) per le medie giornaliere della portata (in Nm*/h),
secondo la formula:

Frese =2 g (C X Q) gX ].(TG
dove:

Fimese = chilogrammi di inquinante emessi nel mese;

g = numero di giorni di funzionamento nel mese;

C = media giornaliera delle concentrazioni misurate in mg/Nm’;
Q = media giornaliera delie portate misurate in Nm®/h.

La Tabella 1.4.1.1 riporta inoltre una colonna denominata prossimitd al limite nella guale viene inserito un
valore % che esprime guanto il valore registrato si awvicina al limite prescritto dall’AlA per l'inquinante
stesso. Per i valori di concentrazione la prossimita al limite si calcola come rapporto tra il valore medio
mensile della concentrazione ed il limite AlA, riferito anch’esso alla concentrazione media mensile (in
Nm?/h}. Per i valori di flusso di massa, invece, il valore totale mensile viene confrontato con il limite annuo
AlA in kg/anno, comprensivo dei transitori verificatisi nel corso dell’anno. Alla fine dell’anno si ottiene cosi
un indicatore di performance che esprime I'andamento mese per mese della prossimita al limite del valore
di concentrazione di ciascun inquinante.

Ogni mese la Tabella 1.4.1.1 viene compilata, stampata ed archiviata nel Registro Analisi Emissioni in
Atmosfera a cura della funzione HSEQ.
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Per gli altri inquinanti, monitorati ogni 6 mesi mediante analisi di laboratorio, la funzione HSEQ compila la
Tabella 1.4.1.2 - Monitoraggio semestrale di altri inquinanti dell’Allegato 1, inserendo | valori di
concentrazione in mg/Nm® e di flusso di massa in kg/semestre. In questo cz;so, per ottenere il flusso di
massa complessivo di inquinanti emesso nel semestre di competenza, si utilizza fa formula:

dove:

Fsemestre = Z g (C X Q) gX 10-5

Fiemestre = Chilogrammi di inquinante emessi nel semestre;

g = numero di giorni di funzionamentao nel semestre;

C = concentrazione misurata con analisi semestrale in mg/Nm?;
Q = media giornaliera delle portate misurate in Nm®/h.

Anche per gli inquinanti monitorati con frequenza semestrale viene elaborato l'indice di prossimita al limite
di concentrazione,

Oltre all’andamento della prossimita al limite di concentrazione, alla fine dell’'anno vengono elaborati i
seguenti indicatori di performance relativi alle emissioni in atmosfera:

Emissione specifica di 50, NOx, CO, polveri e SOV per MWh di energia elettrica e termica prodotte
{in kg/MWh);

Emissione specifica di S0, NOx, CO, polveri e SOV per MW di potenza termica in ingresso fin
kg/MW).

GESTIONE SME

Il sistema di monitoraggio In continuo & sottoposto a regelare manutenzione, verifica e taratura, secondo
quanto previsto dalla norma UNI EN 14181 sull‘assicurazione di qualitd dei sistemi automatici di misura.

Nel caso in cui vengano a mancare le misure di uno o pil inquinanti, a causa di malfunzionamenti, vengono
attuate le seguenti modalita operative:

Per le prime 24 ore di blocco vengono mantenuti in funzione gli strumenti che registrano il
funzionamento dei presidi ambientali;

Dopo le prime 24 ore di blocco viene utilizzato un sistema di stimadelle emissioni in continuo
basato sul dati storiei di emissione al camino e I'evento viene notificato.all’Autorita di Controllo;

Dopo le prime 48 ore di blocco vengone eseguite n.2 misure discontinue al giorno di NOx, CO e dei
parametri di normalizzazione (ossigeno, temperatura, pressione e vapor d'acqua), della durata di
almeno 120 minuti se si utilizza un sistema di misura automatico, o composte di n.3 repliche
ciascuna se si utilizza un metodo di campionamento manuale.
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Tutte le attivitd di controllo, verifica @ manutenzione dei sistemi di misura in continuo vengoeno riportate
nell’apposito Registro Strumentazione Analisi in Continuo Emissioni, che viene compilato, a cura di SETE, e
tenuto sempre a disposizione di eventuali controlli da parte delle Autorita.

1.4.2. Transitori

Per quanto riguarda i transitori & stato implementato un piano di monitoraggio che consente di raccogliere,
anche tramite SME e DCS di centrale, i dati necessari a stimare le emissioni di inquinanti che si hanno in tali
condizioni anomale di funzionamento degli impianti di centrale.

In particolare, quando si verifica un transitorio, la funzione HSEQ, con il supporto di PROD, rileva 1 dati
richiesti per la compilazione delle tabelle della sezione 1.4.2 ~ Gestione dei transitori dell’Allegato 1. Tali
tabelle riportano, per ciascuna unita di centrale, i seguenti dati relativi ad'ogni transitorio verificatisi
durante I'anno:

¢ Motive del transitorio;
¢ Tipo di avviamento (a caldo o a freddo);
¢ Miscela di combustibili utilizzata;

e Data/ora di inizio, data/ora di fine e tempo complessive di durata del transitorio in ore {si assume
che il tempo transitorio, in caso di riavvio di impianto in seguitc a spegnimento, sia quello
compreso tra I'attivazione dell’aria di purge ed il superamento del minimo tecnico dell'impianto);

e Portata fumi durante il transitorio {Nm®/h);

+ Valori di emissione degli inquinanti principali (SO;, NOx, CO, polveri & SOV} sia in concentrazione
(mg/Nm®) che in flusso di massa (g/h).

Poiché lo SME & installato su! camino che raccoglie i fumi di combustione di tutti i gruppi di centrale, per
stimare il contributo alle emissioni complessive di un singolo gruppo durante un transitoric sono state
definite le seguenti modalita operative.

Assumendo, a titolo di esempio, di voler stimare le emissioni dovute ad un transitorio di 5 ore della caldaia
x, a partire da condizioni di normale esercizio con tutti & quattro i gruppi di centrale in esercizio e aregime,
fa caldaia x viene spenta provocando una riduzione sia della portata dei fumi al camino sia dei valori di
concentrazione e flusso di massa degli inquinanti (Figura 1 — A).

Alla riaccensione della caldaia x, prima che essa tornl di nuovo a regime in termini di emissioni, vi sara un
intervallo di tempo di avviamento, tra il momento di attivazione dell’aria di purge ed il momento in cui la
caldaia raggiunge il minimo tecnico al di sopra del quale si ritiene sia terminato il transitorio (Figura 1 —-B).
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Figura 1: Esempio di stima delle emissioni in un transitorio della caldaia 1

durante il transitorio &:

A)

B)

I DCS & in grado di rilevare i dati dello SME e di elabararli in modo da ricostruire il profilo delle emissioni
durante il transitorio, consentende cosi di stimare il contributo specifico dovuto alle condizioni anomale di
esercizio. In particolare, lo SME rileva i valori di portata fumi (in Nm®/h) ed i valori di concentrazione (in
mg/Nm?) degli inguinanti SO,, NOx, CQ e polveri prima, durante e dopo il transitorio. Il DCS legge i dati
dello SME e, combinandoli con la durata in ore del transitorio, estrapola la massa di inquinanti emessi
complessivamente durante il periodo transitorio. L'algoritmo per la stima della massa di inquinanti emessi
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Frransitorio = 2 h (C X Q)6 X 10°
dove:

Fransitorio = Erammi di inquinante emessi nel transitorio;
h = numero di ore di durata del transitorio;

C = concentrazione media oraria misurata in mg/Nm?®;
Q = portata media oraria misurate in Nm*/h.

Alla fine dell’anno, nella verifica del rispetto dei limiti espressi in flusso di massa annuo (in t/a) degli
inquinanti SO ed NOx, si tiene conto anche del valori stimati durante i transitori.

| dati sui transitori di ciascuna unita di centrale vengono archiviati in un apposito raccoglitore (Registro
Transitori), tenuto e aggiornato dalla funzione HSEQ, con Fausilio delle funzioni PROD e SETE.

1.4.3. Emissioni diffuse e fuggitive
la centrale produce emissioni fuggitive di SOV dovute alla perdita di tenuta di apparecchiature efo
componenti di impianto {valvole, pompe, accoppiamenti flangiati, ecc), soprattutto delle linee di
distribuzione dei combustibili liquidi e gassosi.
enipower ha effettuato il censimento di tutti i componenti potenzialmente in grade di provacare emissioni

fuggitive di SOV (Tabella 3 e Tabella 5), con I'intento di predisporre una serie di controlli su tali componenti,
al fine di verificare 'assenza o comungue la minimizzazione delle perdite.

CENSIMENTQ APPARECCHIATURE

Sistermna dj trasferimento olio combustibile

'olio combustibile & stoccato in n.2 serbatoi {T-5242 e T-5241} della capacita di circa 2.500 t ciascuno e
¥iscaldati con acqua ad elevata temperatura, che vengono riforniti dagli impianti Eni R&M.

Il sistema di pompaggio & costituito dalle pompe P-5242 A/B/C, che alimentano la centrale mediante un
sistema a bassa pressione (circa 16 bar). La pompa P-5243, posizionata In prossimita delle suddette pompe,
& invece dedicata allo start-up in caso di fermo dell'impianto. Le pompe sono azionate da motore elettrico

per le P5242A/B e turbina a vapore per la P5242B.

Prima di essere inviate agli utilizzatori, 'olio combustibile viene riscaldato con vapore MP negli scambiatori
E-5242 A/B e filtrato nei filtri 5-5242 A/B.

Sistema di compressione gas di raffineria

1l sistema di seguito descritto provvede ad alimentare il gas di raffineria necessario al funzionamento della
turbogas e delle caldaie.
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It gas proveniente dalla rete di raffineria viene convogliato al polmone V-5242C; da questo partono due
linee che rappresentano rispettivamente la linea di alimentazione delle caldaie e la finea di alimentazione

della turbogas.

La turbogas inoltre & dotata di una linea di alimentazione di fuel gas. Le linee seno le seguenti:

Linea F52436:

Il fue! gas in uscita dal polmone V-5242C, attraversa il K.O. Drum V-5272, munito di separatore, quindi il
filtro S-5258A 0 S-5258B e va in aspirazione al compressore K-5254A o K-5254B.

Il gas compresso in uscita dal 2° stadio del compressore viene inviate direttamente al polmone V-5271,
passando dal separatore interfase del compressore.

o Pressione di esercizio = 4 bar; Temperatura = 40°C 2 monte dei compressori;

o Pressione di esercizio < 25 bar; Temperatura < 112°C a valle del compressori.

In ingresso ed all'uscita dei filtri (S-5258A, 5-5258B) sono previste due valvole di intercettazione
automatiche munite di fine corsa. Esse sono comandate automaticamente dal pressostato
differenziale.

Quande la perdita di carico attraverso il filtro raggiunge il valore limite prefissato (0,5 bar) parte la
sequenza di scambio, consistente nell'apertura delle valvole di intercettazione del filtro pulito e, col
consenso dei relativi fine corsa, nella chiusura delle valvole di intercettazione del filtro sporco.

Linea collegata all’'accumulotore di testa detanizzatrice V-1303:

Il fiuido proveniente dalla detanizzatrice V-1303, regolato dalla valvola 52-FV-954 (posta in un’area
della raffineria ma comandata anche dalla sala controllo della centrale), va-direttamente al polmone {V-
5271} posto sulla mandata dei compressori

o Pressione massima di esercizio < 25 bar; Temperatura < 112°C,

Dal polmene V-5271 il gas proveniente dalle due linee sopradescritte, passa attraverso un sistema di
regolazione direttamente alla turbogas {TG-7501). In testa alla V-5271 (come anche alla V5242C) &
posta una valvola di sicurezza (PSV) con scarico convogliato a Blow Down.

il sistema di regolazione sopra citato & collocato all'interno del locale turbogas {SRV GCV} in prossimita
del pannello di strumentazione.

Alf'esterno del [ocale @ presente un box detto SKID-GAS; all'interno dello stesso & ubicato un sistema di
valvole automatiche di blocco tipe ON/OFF che permettono di intercettare il gas in ingresso alla
turbogas in caso di blocco o di fermata dell'impianto.

Lo Skid Gas & dotato anche di un sistema di valvole automatiche, comandate dal sistema di controllo
MARK 4 (controllo Turbogas) che permettono di depressionare la linea di gas in caso di chiusura delle
valvole sopra citate.
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Il trafilamento {perdite di gas dalle tenute) delle valvole SRV e GCV, e di diverse altre piccole
elettrovalvole poste all’interno della turbogas viene convogliato ad un sistema di vent in atmosfera
(tubazione da 3"} ubicato in prossimita della V-5271,

Al sistema di vent in atmosfera & collegata la linea in uscita dallo skid gas che, attraverso le valvole
automatiche, depressiona in caso di fermata o blocco del turbogas il tratto di linea compreso tra le
valvole automatiche e le valvole ON/OFF.

All'interno della turbogas, sulla linea di adduzicne del gas, una linea da 2” consente di depressurizzare il
tratto a valle dello skid gas a BlowDown.

Un controllore di pressione 52-PIC-954 provvede ad inviare un segnale alla logica di regolazione del
compressore che, secondo una precisa sequenza interverra regolando la portata tra il 100% e lo 0%.

Le apparecchiature e le tubazioni sono protette da eventuali soprapressioni dovute ad incendio, a
malfunzicnamento degli strumenti o ad errori di manovra da doppia valvola di sicurezza.

Sistema di pompaggio distillato di petrolio (gasolio):

Il sistema provvede ad alimentare di gasolio la turbogas durante la fase di avviamento e i transitori della
macchina. |l gasolio proviene dal serbatoio T-5234.

Dal serbatoio il gasclio viene aspirato per mezzo delle pompe P-5248A o P-5248B e, dopo aver attraversato
il filtro S-5255A o0 $-5255B viene inviato al sistema di alimentazione della turbogas.

Sul coilettore di mandata delle pompe & installata una valvola di ricircolo automatico della minima portata
ammessa per la pempa.

Elenco sorgenti di emissioni fuggitive

In seguito al censimento, sono state Tdentificate le potenziali sorgenti di emissione fuggitiva elencate in
Tabella 3, rappresentative della totalita dei possibili punti di rilascio in atmosfera di sostanze organiche
volatili (SOV). In Tabella 5 & riportato invece l'elenco di tutte le potenziali sorgenti di emissione (SE)
effettivamente individuate nell’area di centrale.
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Tabella 5: Identificazione di tutte le potenziali sorgenti di emissioni fuggitive di SOV.da sottoporre a monitoraggio

DESCRIZIONE SORGENTE DI EMISSIONE CATEGOE{IA SE| CODICESE TZ::A i
LINEA FUEL GAS
Connessione flangiata tubazione FG da 10" L-FG1la SE001 4,5m !
Connessione flangiata tubazione FG da 10" L-FGla SEQ02 4,5m
Valvola di sicurezza 52-RV-65C L-FGia I
n°2 Connes.smm flangiate L-FG1a SE003 om !
n°2 Spurghi L-FG1a '
n°2 vValvole di intercetto L-FGla {
indicatore di livello 52-LG-5 L-FGib i
Strumenti 52-15-8, 52-LA-9 L-FG1b
- - . p SEQ04 1,5m '
Accoppiamenti flangiati livellostato L-FG1b i
Accoppiamento flangiato V5242-C, Passo d'uomo sul serbatoio L-FG1b
n°2 Drenaggi del V5242C L—FGE].b im i
Valvole per sistema di scarice in torcia L-rGla SEO0S
n°5 Valvole manuali tubazione di adduzione gas L-FGia 5m !
Accoppiamento flangiato, valvola di intercetto tubazione 10" L-FG2 SE006 5m ]
Connessione pilotini L-FGla SE0D7 |
Flangia Cieca L—FG;la SEO08 Sm ;
Ex Connessione pilotini L-FGila SEQ09
Connessione flangiata cieca L-FGila SEQL10
Valvola di intercettazione FG a Turbogas L-FG2 SEO11 -
Filtri per rete FG ai pilotini L-FGilb
Trasmettitori sala controllo, valveola di intercettazione e spurgo L-FG1b SEQ12 1,5m i
Regolatrice 75-PCV-300, flange, presa manometrica L-FG1b
Spurgo sulla linea FG L-FGla SEO13 &6m
Spurgo gas pilotini L-FG2 ;
Connessioni flangiate L-FG2 SEQ14 1,5m '
n°3 Valvole su linea da 10" L—FGZ i
Filtro con n°3 valvole di intercetto L-FGla !
Presa manometrica L-FGla i
PT400 connessioni, Valvola Generale del fuelgas L-FGla SE01> 1,5m
Prese strumentazione 75-XV-411 L-FGla I
Flangia tubazione da 10" L-FG2 3,5m :
FV-400, Connessioni flangiate L-FG2 i
75-PV-401 per minima portata con bypass L—FGZ SEO16 15m '
n°2 Valvole manuali di intercetto L-FG2 !
FT-400, Connessioni flangiate L-FG2
Prese strumentazione 75-PCV-400 E-FGib SEQ17 im
Accoppiamento flangiato, presa manometro L-FG1b
Spurgo, connessione flangiate L-FG1b SEQ18 im
Connessione linea FG ai pilotini strumenti PT422, PT421 L-FG1b
Flange misuratore di portata, FT-602 L-FGla SEQ1% 3m ;
Strumentazione per blocco PT650A/B/C - PT651A/B/C L-FGla
n°2 Flange e n°2 Valvole di intercetto tubazione di ingresso in caldaia L-FG1la ;
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DESCRIZIONE SORGENTE DI EMISSIONE CATEGO[%IA SE| CODICESE T';II:RAA
Valvola manuale di intercetto per i pilotin L-FG1a .
Valvola, connessione flangiata (tubazione 4”) {-FGla i
n°2 Valvole di intercetto tipo XV su tubazione da 6", Flange L-FGib .
Bypass, Valvcla FV602 L-FG1b :
Stacco per pilotini, connessioni flangiate L-FGib SE020 im '
n°2 Valvole di intercettazione e accoppiamenti flangiati L-FG1b |
Accoppiamento flangiato, valvola di intercetto gas di scarico L-FGib SEQ21 im
Connessione per spurgoe L-FG1a SE022 Zm '
Stacchi per i trasmettitori e strumentazione PDT 302°/B/C, PT303A/B/C L-FG1a |
Valvola per scarico in atmosfera L-FGla SEQ23 6m '
Connessioni flangiate L-FGla
Valvola generale di intercetto FG L-FG2 SEQ24 5m
Regolatrice PIC 301, flange, bypass L-FGla
PIC 300, accoppiamenti flangiati e valvole L-FGla
: p : : SE025 am
Presa per trasmettitore di pressicne L-FG1a
Spurgo L-FG1la .
Valvola df intercetto tubazione 10”, flange L-FG2 SE026 4,5m 5
Flangia su tubazione da 10” L-FG1lb Am
Valvola di intercetto, Flangia cieca(spurgo) L-FG1b SE027 im
Valvt_)le d! intercetto automatiche (n°2) e manuali {n°2) in ingresso ai {-FG1a SE028 am
bruciatori
n°4 I?rese EBonometriche e n°6 Connessioni flangiate lance gas per ogni L-FG1a SE029 am
bruciatore
Valvola di intercetto tubazione 10" L-FG2 SEO30 5m
Valvola di intercetto tipo a sfera tubazione 10” L-FG2
Connessioni flangiate L-FG2
Radice gas caldala L-FG2 sFo31 6,5m
n°2 Valvole di intercetto a farfalla L-FG2 ;
Accoppiamento flangiato tubazione da 107, stacco da 6" L-FG2 !
Flangia su tubazione L-FG2 5,5m i
Valvole di intercetto gas pilotini L-FGila SEQ32 Sm !I
Flangia riduzione tubazione da 10” a 6” L-FGila SE033 5m ;
Connessioni Strumentazione PDT402A/B/C PDT403A/B/C L-FG1b SE034 im '
Sotto i n°3 trasfermatori di accensione pilotini, n°3 giunzicni elettrovalvole L-FG1a SEQ35 4,5m l
! L-FG1a 6,5m
Valvole Automatiche e Manuali sulla linea FG all'ingresso dei bruciatori L-FGla SEQ36 oM
L-FG1a 7m
Connessioni flangiate ingresso ai n°3 bruciatori L-FG1a SE037 4,5m
Prese Bonometriche L-FGla 6,5m o
Valvole interne al locale turhogas, Connessioni flangiate T-FG1 SEQ38 2m :
Connessione flangiata tubazione da 10” (locale turbogas) T-FG1 SE039 3m
n°2 Connessioni flangiata tubazione da 10” {locale turbogas) T-FG1
n°1 Connessione su tubazione da 3” {locale turbogas) T-FG1 SE040 3m
n°2 Connessioni flangiata tubazione da &” allo skid gas T-FG1
n°2 Flange di raccordo tubazione ingresso turbina T-FG1 SE041 1m
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DESCRIZIONE SORGENTE DI EMISSIONE CATEGOR:;IA SE| CODICESE TZF[::A ‘ I'
n°2 Flange sui n°20 bruciatori (locale turbogas) T-FG1 .
Riduzione flangiata da 6” a 4” L-FGia 5m
Connessione Flangiata Spurgo L-FGia SE042 :
Filtro fuel-gas postcombustione L-FG1b i
Bypass, Valvola di intercetto L-FG1b SE043 im
Connessione flangiata tubazione da 3” L-FGla SED44 3m
Connessione flangiata Spurgo L-FGia SE045 6m
Connessione flangiata Spurgo L-FGla SE046 3,5m
Valvole di intercetto, Valvola di non ritorno, spurghi L-FG3b
Accoppiamenti flangiati apparecchiature L-FG3b
Prese strumentazione L-FG3b SEQ47 im !
Accoppiamenti flangiati sulla tubazione L-FG3b
Cennessioni flangiate apparecchiatura L-FG3b
Tenute, camera delle valvole compressori C-FG SE048 -
Flangia tarata con misuratore di portata L-FG3 SE049 6m
Prese strumentazione (temperatura, pressione) L-FG3 SEQS50 6m
Valvole di intercetto vicino al Vessell/filiro L-FG3b
Connessioni flangiate vicino al Vessellffiltro L-FG3b
Connessione Drenaggio in torcia L-FG3b
Passo d’'uomo L-FG3b SE051 m
Indicatore di livello, Spurgo L-FG3b .
Prese strumentazione del vessell/filtro L-FG3b :
Connassione flangiata, Valvola di sicurezza L-FG3
Connessione PIC 953 L-FG3 ;
" T T : SEQ52 8m i
Prese strumentazione, trasmettitori di pressione, spurge L-FG3 :
Connessioni flangiate (tubazione da 10”) L-FG3 '
Valvola di intercetto L-FG4 ‘
Valvola di non ritorno detanizzatrice Eni R&M L-FG4 SE053 1m |
Valvole di intercetto '
Accoppiamenti flangiati, termocoppie L-FG4 SEO54 7m 1
Accoppiamenti flangiati, regolatrice 50-PV-954 ' |
n°2 connessioni flangiate tubazione ]
n°2 valvole manuali di intercetto L-FG4 SEO55 9m ‘
Valvole di sicurezza, PSV755A I
n°2 connessioni flangiate tubazione !
n°2 valvole manuali di intercetto L-FG4 SEQ56 9m i
Valvole di sicurezza, PSY755B |
LINEA OLIO COMBUSTIBILE
Valvola Manuale linea AP, linea di ritorno dalla raffineria Eni R&M L-FO1 SEG58 7m
Valvola su linea AP, linea di ritorne dalla raffineria Eni R&M L-FO1 SEQ59 7m
Accoppiamento flangiato, stacco 1 %" L-FO1 SE06OD 7m
Accoppiamento flangiato L-FO1 SE061 7m .
Actoppiamento flangiato, Valvola sulla linea AP L-FO1 SEQ62 7m
valvola di intercettazione Olio BP (scambio prima di arrivare in caldaia) L-FO1 SE063 7m
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DESCRIZIONE SORGENTE DI EMISSIONE CATEGOI?:‘IA SE| CODICESE T:F?:A
Connessione flangiata linea olio combustibile (linea da 10”) L-FO1 SE064 Om
Accoppiamento flangiato, Valvole di regolazione S-FO SEC65 1,5m
Accopp!amento ﬂang!ato l!nea !n BP L£O SE0G6 7m
Accoppiamento flangiato linea in AP
PSV con valvola di intercetto
Prese per strumentazione e spurgo
Indic.FI-10 sul.la_tubauone comune di mandata e valvola di intercettazione S-FO SE067 m
Spurgo sotto il filiro
Valvola di ingresso
Valvola di intercettazione
Accoppiamenti flangiati valvole sovrapressione 52-RV-44°/B e 45°/B S-FO SE068 -
Tenute pompe olio combustibile e accoppiamenti flangiati aspirazione e P-FO SE069 )
mandata
Prese manometri
Valvole di non ritorno S-FO SEQ70 1,5m
Accoppiamenti flangiati
Connessione flangiata mandata pompa P5242
n°2 valvole di intercettazione linea BP L-FO SE071 7m
Connessione flangiata valvola di sicurezza
valvole di intercettazione , Connessioni flangiate, presa manometrica L-FO SE072 5m
Valvola di intercetto su linea di ritorno, n°2 accoppiamenti flangiati L-FO SEQ73 7m
Valvola dll |nter_ce.tta2|one per caldaia 4 L-FO SE074 3,5m
Spurgo, linea di ritorno
n°3 valvole di intercettazione , linee di ritorno L-FO SEQ75 2Zm
Valvola di intercetto con accoppiamento flangiato su linea di ritorno BP L-FO SEQ76 7m
Valvola di intercetto con accoppiamento flangiato sulla mandata AP L-FO SEQ77 7m
Presa manometrica sulla linea AP ’
Spurgo sulla linea AP
Valvola di intercetto {utilizzata come regolatrice) L-FO SE078 1,5m
valvole di intercetto con n°2 accoppiamenti flangiati ed una cieca
Flange, 52-FT-35
n°2 flange sulla linea di ritorno 8P
n°2 flange sulla linea BP LFo SE079 3,5m
n°2 spurghi
Flange sulla linea di BP L-FO SEQ80 0,5m
Valvole di non ritorno
Prese per strumentazione
Misuratore di portata
Trasmettitore di pressm.ne, presa p.er. PIC, valvola di inte-rcetto e spurg'o L-FO SE0S1 1,5m
Valvola Generale dell’olio combustibile, spurgo, accoppiamento flangiato
Spurgo linea di ritorno
Presa manometrica
Valvola sulla linea di rltlomo (?ho combustl.blle _ L-ED SE0R2 3,5m
Valvola manuale sulla linea di mandata olio combustibile
Valvola generale olio con bypass L-FO SE-083 4m
Valvola di intercettazione
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DESCRIZIONE SORGENTE DI EMISSIONE CATEGORiA SE| CODICESE T::;A
Connessioni flangiate strumentazione
VENTS — SFIATI
Vent F-7501C da 1” V-FG SE-084 10m
Vent F-7501C da 1” V-FG SE-085 9m
Vent F-7501C da 4” V-FG SE-086 am
Vent F-7502 V-FG SE-087 1Zm
Vent F-7502 V-FG SE-088 12m
Vent F-7503 V-FG SE-089 12m
Sfiato skid 5-FG SE-090 9m
LOCALE SKID GAS
Accoppiamenti flangiati valvole altinterno dello skid gas | - [ se091 |

Il monitoraggio delle emissioni fuggitive sara effettuato, a cura e responsabilita dell’'unita SETE, con
frequenza annuale e prevedera il controllo visivo di tutte le sorgenti emissive censite, al fine di verificare
F'assenza di perdite significative, e la verifica dai registri di manutenzione dell’effettuazione di tutti gli
interventi di manutenzione ordinaria e programmata previsti. Le modalita operative sono quelle riportate
nella sezione 1.4.3 del’Allegato 1, e prevedono I'aggiornamento annuale della Tabella 1.4.3.1 - Censimento
delle tipologie di sorgenti di emissioni fuggitive di SOV e compilazione, sempre con frequenza annuale,
della Tabella 1.4.3.2 - Controllo annuale sorgenti di emissioni fuggitive di SOV.

Gli esiti dei controlli annuali saranno annotati sull'apposito Registro Verifiche Emissioni Fuggitive a cura di
HSEQ,

1.5 EMISSIONI IN ACQUA

La centrale non ha scarichi idrici propri ma conferisce tutte le acque reflue alia raffineria, usufruendo sia del
sistema fognario che dell'impianto di trattamento chimico-fisico e biologico di tutti i reflui conferiti (TAE) di

ENI R&M.

Di seguito sono descritte le caratteristiche deglhi scarichi parziali e le modalitd di effettuazione del
monitoraggio delle emissioni in acqua {riassunte in Tabella 6).
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Tabella 6: Caratterizzazione dei punti di scarico

. Corpo c°ordir:iate geografiche . .
sigl B
;gria Tipologia scarico Tipologia acqua | Funzionamenta| idrico Reg[stra.zlo.nfa
scarico recettore | Latitudine Longitudine | dati emissivi
scarico parziale a limite acqua di . .
SC]. A {1 * " a 1] n
batteria raffreddamento in continug | fognatura | 40°29'35",12 N | 17°11'35",84 E
scarico parziale a limite acqua di ) .
$C2-1 p i d in continuo fognatura | 40°29'31", 70N [ 17°11'36",56 E
batteria raffreddamento
- e 3 limi :
5€2-2 searico par2|a'e a fimite acqua di incontinuo | fognatura | 40°29'30",70 N | 17°11'38",33 E
batteria raffreddamento
scaq | Scaricoparziale a limite acqua di in continuo | fognatura | 40729317, 70 N | 17°11'37",14
batteria raffreddamento )
scap | Scaricoparziale a fimite acqua di in continuo | fognatura | 40°29'31",34 N | 17°11'35" 84 E
batteria raffreddamento .
N - . R Registro
scarico parziale a limite acqua di R R P — oqq1q 1 ..
5C3-3 batteria raffreddamenta in continuo fognatura | 40°29'32",32 N | 17°11'34",80 E Analisi
ozzetto a limite ' Scartchi tdrict
P144 P batteria acqua oleosa in continuo | fognatura | 40°29'33",14 N { 17°11'34",80 E
P145 pozzsgi:earigmlte acqua oleosa in continuo | fognatura | 40°29'32",86 N | 17°11"33",83 E
P145A pozzg:ﬁearigmlte acqua oleosa in continuo fognatura | 40°29'33",14 N | 17°11'34",66 E
P146D pozzs;:;ila'm'te acqua oleosa incontinuo | fognatura § 40°29'31",52 N | 17°11'33" A7 E
P178A pozzE:tt:earigmme acqua oleosa incontinuo | fognatura | 40°29'33",84 N | 17°11'38",69 E
P192A pozzg;tt:;il;mne acqua oleosa incontinuo | fognatura | 40°29'35",38 N | 17°11'35",99 E
1.5.1. Scarichi idrici parziali

Le acque reflue scaricate da enipower nel sistema fognario possonc essere distinte essenzialmente in due
tipi, anche in funzione della suddivisione della rete fognaria in due reti separate:

Scarico acque meteoriche e di processo in fogna oleosa: raccoglie le acque piovane di tutta I'area

della centrale, i drenaggi di diverse apparecchiature (scambiatori, livelli visivi, ecc.), gli scarichi,
continui o meno, delle acque di processo { scarico eluati letti misti, controlavaggio filtri acqua mare,

ecc.);

Scarico acque di raffreddamento: raccoglie essenzialmente le acque di raffreddamento dei
condensatori dei turbogeneratori, le acque di overflow dei serbatoi dell’acqua mare, ed in generale
le acque di raffreddamento di varie sezioni di impianto.

SCARICH! IN FOGNA OLEOSA

| pozzetti limite di batteria dai quali la centrale invia le acque reflue alla raffineria sono:
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* Pozzetto P192A, che raccoglie le acque meteoriche e gli eventuali drenaggi delle apparecchiature
comprese nell’area delimitata dal dissalatore 4, dalla strada 212, dalle dighe di contenimento dei
serbatoi di olio combustibile T-5241/2.

* Pozzetto P178A, che raccoglie le acque meteoriche della zona compresa tra [ serbatoi di acqua
mare T-5201/2 e le pompe booster di rilancio dell’acqua di raffreddamento , la zona tra il T-5202 e
il dissalatore 5, fino ai limiti della strada n.205 all'altezza del serbatoio di gasolio T-5234. In tale rete
confluisce anche ['acqua piovana o il prodotto che eventualmente potrebbe raccogliersi all'interno
della diga di contenimento del serbatoio di gasolio. Il collegamento tra questa diga e la fogna é
regolato mediante manovra di apposita valvola di intercettazione.

® Pozzetto P145A, che raccoglie gli scarichi dei pozzetti dell’area acqua calda/acqua temperata, della
zona compressore aria strumenti K5255, gli scarichi della salamola prodotta dagli impianti osmosi,
gli scarichi di alcuni pozzetti dell’area pompe olio combustibile e di altri pozzetti vicini alla diga dei
serbatoi T-5234/5. Gli unici scarichi continui sono rappresentati dalla salamoiz degli impianti di
osmosi ad acqua di pozzo. Da questo pozzetto, inoltre, vengono inviate al TAE della raffineria tutte
le acque raccolte dai pozzetti P144, P145, P146D e dalla rete fognaria di raffineria che si sviluppa a
sud e sud-ovest della centrale (area ditte, magazzing, officine, uffici, ece.).

SCARICHI ACQUA DI RAFFREDDAMENTO

La centrale riconsegna le acque a limite di batteria della raffineria cost come ricevute, a meno di un
incremento di temperatura.

Anche in questo caso, diversi scarichi confluiscono a loro volta in tre distinti scarichi al limite di batteria
(sc1,sC2, SC3).

Lo scarico SC1 coincide con la vasca a cielo aperto di raccolta della confluenza delle acque (dopo lo
stramazzo) di raffreddamento. | 2 scarichi parziali che lo compongono, denominati per comodita $C1-1 e
SC1-2, sono costituiti come segue:

& Scarico parziale continuo 5C1-1, che raccoglie:
o Acqua di raffreddamento ad E-5712 (scambiatore ad acqua di mare del circuito acqua
temperata),
o Salamola del dissalatore 4 (scarico discontinuo),
o Acqua mare dal troppo pieno dei serbatoi di accumulo dell’acqua di raffreddamento (T-
5201/2).

e Scarico parziale continuo SC1-2, che raccoglie:
o Acqua di raffreddamento dei condensatori delle turbine del TG1/2,
o Acqua di raffreddamento del generatore del turbogas e dei generatori TG1/2/4,
o Acqua di raffreddamenio degli scambiatori a piastre E-5255A/B (circuito chiuso di
raffreddamento ad acqua dolce).
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Lo scarico SC2 raccoglie esclusivamente i seguenti scarichi continui:

s Acqua di raffreddamento degli scambiatori a piastre E-5256A/B{circuito chiuso di raffreddamento
ad acqua dolce);

* Acqua di raffreddamento dello scambiatore a piastre E-7531 (refrigerante dell'acqua dissalata in
carica all'impianto letti misti).

Lo scarico 5C3 raccoglie I'acqua di raffreddamento scaricata dai refrigeranti dell’olio di lubrificazione delle
turbine TG1/2/4, che viene raccolta in un collettore interrato e che, insieme ad altri scarichi provenienti
dalla raffineria, confluisce alla vasca 5-6005 dell’impianto TAE.

Per gli scarichi delle acque di raffreddamento (SC1, SC2 ed SC3), enipower si impegna a garantire il rispetto
dei limiti del D.Lgs. 152/2006, all. 5, tab.3 — Scarico in rete fognaria. Per i punti di controllo {pozzetti limite
batteria P145A, P192A, P144, P178A, P145, P146D), invece, saranno rispettati i valori di accettabilita
dell'impianto TAE della raffineria ENI R&M.

Il monitoraggio delle portate di scarico viene effettuato con sistema in continuo (saranno installati
misuratori di portata su tutti i punti di controllo e scarico), mentre il monitoraggio dei parametri chimici
avviene mediante campionamenti manuali ed analisi di laboratorio, con le frequenze indicate nelle tabelle
delia sezione 1.5 — Emissioni in acqua dell’Allegatol.

La funzione PROD, ad ogni analisi che viene effettuata, compila la relativa tabella dell’Allegato 1 con i dati di
concentrazione degli inquinanti monitorati e con i valori di prossimita al limite (%), e la archivia anche in
formato cartaceo in un apposito raccoglitore (Registro Analisi Scarichi Idrici).
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1.6 RIFIUTI

schema logico e operativo.

Separazione e raccolta (differenziata)
deli rifiuti prodotti

. . =

Classificazione ai sensi del DLgs 152/2006
(assegnazione CER)

. B

Cargtterizzozione ai sensi del DM

5/02/98 come modif. da DMV 186/2006
{per recupero)

= B

{ Classificazione al sensi della

successivi adeguamenti)

1.6.1 Rifiuti prodotti (recupero e smaltimento)

Ogni nuovo rifiuto che viene prodotto in centrale viene classificato e caratterizzato secondo il seguente

Definizione di:

Meodalita di deposito temporaneo

+ Processo produttive che origina il rifiuto
—.9 » Eventuali caratteristiche di pericolo
L]

Modalitd confezionamento e etichettatura

3/05/2006 (per smaltimento} o del DM a

Destinazione finale:
Recupero interno o esterno

Smaltimento in discarica

Normativa ADR {PIR 94/55/CE & e

Definizione di:
- Classe di pericolo
- Gruppo di imballaggio
- Numero ONU
- Modalita di trasporto
- Mezzo di trasporto
- Attrezzature, equipaggiamento

RECUPERO

Garatterizzazione di base e analitica

Verifica rispondenza ai criteri procedure
s:em plificate (DM 5/02/98, DM 186/2006}

SMALTIMENTO IN DISCARICA
Caratterizzazione df base e analitica

Verifica rispondenza  ai  criteri  di
ammissibilita per categoria di discarica {Dlgs
36/2003, DM 3/05/2006)

Ad ogni movimentazione di rifiuti (presa in carico, scarico) viene compilato il Registro di carico e scarico e,
ad ogni scarico viene redatto il formulario di identificazione, che accompagna il rifiuto durante il trasporto
fino all'impianto di destinazione finale.

Con frequenza semestrale la funzione HSEQ effettua il monitoraggio dei rifiuti prodotti e della loro
destinazione finale, a partire dai dati del Registro di carico e scarico. Vengono compilate la Tabella 1.6.1.1 -
Monitoraggio produzione e destinazione finale rifiuti non pericolosi e la Tabella 1.6.1.2 - Monitoraggio
produzione e destinazione finale rifiuti pericolosi dell’Allegato 1, nelle quali, per ogni CER gestito in
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centrale, vengono riportati: descrizione qualitativa, guantitativi prodotti nel semestre di riferimento,
destinazione finale secondo la classificazione degli Allegati B {codici D — smaltimento) e C {codici R —
recupero) alla parte IV del D.Lgs. 152/2006.

Per valutare I'andamento nel tempo della produzione di rifiuti, pericolosi e non, e delia percentuale di rifiuti
avviati a recupero, vengono elaborati i seguenti indicatori di performance:

e Produzione specifica di rifiuti per quantité di energia elettrica prodotta (t/MWh eletirici);
e Produzione specifica di rifiuti per potenza termica in ingresso {t/MW termici);

e Percentuale di rifiuti avviati a recupero {t rifiuti recu perati/t rifiuti prodotti totali x 100).

1.6.2 Deposito temporaneo

La centrale si avvale di un’area di deposito temporaneo {area n.20) per la messa a dimora dei rifiuti
pericolosi (P} e non pericolosi {NP) prima del loro invio a recupero/smaltimento finale.

L’area, con capatita di stoccaggio paria 1.500 m? e superficie di 97 m?, & suddivisa in zone specifiche per la
raccolta differenziata dei rifiuti P e NP. E pavimentata ed impermeabilizzata,- dotata di cordolo sull'intero
perimetro, recintata e collegata al circuito fognario facente capo all'impianto di trattamento reflui della
raffinetia, previa valvola di sezionamento.

Le modalita di gestione in atto sono diversificate in funzione delle singole tipologie di rifiuti, in particolare:

e i rifiuti speciali, riferibili ai fanghi palabili, materiali Inquinanti, oli lubrificanti esausti, resine
esaurite, sono depositati nelle apposite aree di deposito temporaneo, dotate di copertura e, nel
caso di rifiuti liquidi, sono posizionati su vasche di contenimento opportunamente dimensionate;
sono raggruppati per categorie omogenee € sottoposti a caratterizza'zione anche mediante analisi
chimiche;

e i'olic esausto prodotto a seguito di attivita di manutenzione & raccolto in appositi fusti con daoppia
parete e opportunamente dimensionat, in attesa del conferimento al consorzio oli usati;

e | rifiuti assimilabili agli urbani e i rifiuti speciali non pericolosi sono inviati in discarica, quelli
pericolosi sono Inviati in discariche specializzate, mentre i rifiuti non pericolosi recuperabili
vengono inviati a impianti di recupero.

Al termine del periodo di stoccaggio, i! rifiuto & movimentato, caricato e trasportato a destinazione finale

esterna, sia essa impianto di trattamento, discarica autorizzata di idonea categoria, o a centri autorizzati,
previa compilazione dei formulari per il trasporto e del registro di carico e scarico.

I’area di stoccaggio rifiuti & dotata di sistema di contenimento capace di raccogliere e convogliare le acque
di dilavamento e gli eventuali sversamenti accidentali, con divieto di svolgere,lavori che comportino l'uso di
fiamme libere o attivitd che possono proedurre scintille senza "adozione di idonee precauzioni.
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Le infrastrutture di drenaggio delle aree di stoccaggio sona dimensionate in modo tale da poter contenere
ogni possibile spandimento di materiale contaminato e da impedire a rifiuti incompatibili di venire in
contatto, anche in caso di sversamenti accidentali. La presenza di buone procedure operative e di
manutenzione garantisce la caratterizzazione dei rifiuti attraverso analisi chimiche, la loro separazione in
base alla specifica tipologia, ed un sistema Interno di rintracciabilita dei rifiuti.

I monitoraggio dell’area di deposito temporaneo viene effettuato a cura della funzione HSEQ mediante
ispezioni mensili per verificare:
s | quantitativi in giacenza (in m? ed in 1), sia come somma delle quantita di rifiuti pericolosi sia come
somma delle quantita di rifiuti non pericolosi;
o il rispetto dei limiti di durata di permanenza: enipower decide di avvalersi del criterio temporale

per la gestione del deposito temporaneo, per cui i rifiuti, sia pericolosi che non, saranno avviati a
destinazione finale al massimo dopo 3 mesi di permanenza nel deposito;

e il mantenimento delle caratteristiche e dei requisiti tecnici dello stoccaggio: contenitori idonei in
termini di resistenza e dotazioni di sicurezza, corretto imballaggio ed etichettatura (ogni collo sara
contrassegnato da un’etichetta riportante il CER del rifiuto contenuto e, per rifiuti pericolosi, i
simboli di pericolo e le frasi H), raggruppamento rifiuti per categorie omogenee, in modo da
garantire che rifiuti incompatibili non possano mai venire a contatto tra lora, nemmena in caso di
eventi incidentali, idonea segnaletica e cartellonistica (divieto di fumare e di usare fiamme libere,

obbligo DPI, segnalazione presenza materiali pericolosi, ecc.).
Le ispezioni mensili dell’area di deposito temporaneo vengono registrate dalla:funzione HSEQ, nella Tabella
1.6.2.1 - Ispezione mensile aree di deposito temporaneo rifiuti non pericolosi e nella Tabella 1.6.2.2 -
Ispezione mensile aree di deposito temporaneo rifiuti pericolosi dell’Allegato 1, con il supparto di una
check list predisposta per essere compilata nel corso del sopralluogo (Tabella 1.6.2.3 dell’Aliegato 1).
Le tabelle dellAllegato 1 vengono stampate ed archiviate anche in formato cartaceo, in ordine cronologico,
in un apposito raccoglitore {Registro Ispezioni Deposito Temporaneo Rifiuti).

1.6.3 Caratterizzazione

La caratterizzazione dei rifiuti viene effettuata con cadenza annuale, salvo modifiche del ciclo produttivo,
delle materie prime o dei prodotti chimici che possono avere influenza sulle caratteristiche dei rifiuti
prodotti; in tal caso le analisi di caratierizzazione saranno ripetute alla prima occasione in cui il rifiuto deve

essere conferita.
| risuttati analiticl e le infermazioni che emergono dalla caratterizzazione rappresentano il fondamentale
punto di partenza per:
e definire criteri e modalith di manipolazione, confezionamento, etichettatura, stoccaggio e trasporto
dei rifiuti;
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s stabilire la destinazione finale del rifiuto (recupero ¢ smaltimente) e la tipologia pil idenea di
impianto a cui conferirlo {discarica per inerti, per rifiuti non pericolosi, per rifiuti pericolosi).

Per i rifiuti destinati a smaltimento, al fine di determinarne I'accettabilitd nei vari tipi di impianti, e
necessario effettuarne la caratterizzazione nel rispetto delle prescrizioni stabilite dall’Allegato 1 al DM del
3/08/2005, il quale definisce appunto i criteri di ammissibilita in ciascuna delle tre categorie di discarica
{per rifiuti inerti, per rifiuti non pericolosi, per rifiuti pericolosi). Pertanto, prima del conferimento in
discarica (operazioni identificate dal codice D1}, il produttore deve:

e effettuare la caratterizzazione di base del rifiuto che comprende, oltre al codice CER e alle
caratteristiche di pericolo, precise indicazioni sull’origine del rifiuto {processo produttivo che lo ha
generata), sulla tipologia (stato fisico, colore, odore), sulla composizione, sulla capacita di produrre
percolato, sul comportamento a lungo termine {degradabilita, possibili trasformazioni), ecc.;

e effettuare la caratterizzazione analitica del rifiuto che prevede la presentazione, al gestore
dell'impianto di smaltimento, di tutta documentazione che certifichi‘V'ammissibilita del rifiuto a
quella categoria di discarica, comprendente i certificati delle analisi per la determinazione chimica e
chimico-fisica dei parametri analitici definiti. Tali certificati devono essere presentati in occasione
del primo conferimento e, a condizione che 1a tipologia e le proprieta. del rifiuto non cambino nel
tempo, almeno una volta I'anno.

Per i rifiuti destinati a recupero, ai sensi del DM del 5/02/98 come modificato dal DM del186/2006, i
produttore & tenuto ad eseguire analisi di caratierizzazione al primo conferimento all'impianto di recupero
e successivamente con frequenza biennale, salvo intervento di modifiche sostanziali del processo
produttiva, che comportano anche in questo case la ripetizione delie analisi.

| risultati della caratterizzazione vengono raccolti a cura della funzione HSEQ nel Registro Schede di
Caratterizzozione Rifiuti: per ogni CER sottoposto a caratterizzazione vengono archiviate le schede di
caratterizzazione, i rapporti di prova delle analisi chimiche e le eventuali schede di sicurezza dei prodotti
che hanno originato il rifiuto.

1.6.4 Controllo ditte terze di trasporto, recupero e smaftimento

Il monitoraggio della validita delle iscrizioni all’Albo Gestori Ambientali dei trasportatori e le autorizzazioni
degli impianti di recupero e smaltimento a cui vengono conferiti i rifiuti viene effettuato a cura della
funzione HSEQ mediante compilazione e controllo mensile delle tabelle della sezlone 1.6.3 dell’Allegato 1.

la Tabella 1.6.3.1 riporta, per ciascun trasportatore, la ragione sociale, la P.IVA efo il CF, l'indirizzo e i
contatti {telefono, fax, e-mail), i CER gestiti per enipower, gli estremi dell'iscrizione all’Albo Gestori
Ambientali, con la data di rilascio e !a data di scadenza. Le Tebelle 1.6.3.2 e 1.6.3.3 dell'Allegato 1 invece
riportano i dati rispettivamente delle ditte di smaltimento e delle ditte di recupero, con gli estremi e la
scadenza delle autorizzazioni degli impianti presso i quali vengono conferiti i rifiuti di enipower.
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Sulle tabelle sono impostate delle formule per cui la casella relativa alla scadenza dell’autorizzazione si
colora di verde se 'atto & in corso di validita, di rosso se invece I'atto & scaduto. Mensilmente, la funzione
HSEQ verifica la tabella e, in caso una o pill autorizzazioni risultino scadute, contatta i relativi operatori e
richiede la trasmissione del rinnova dell’autorizzazione. Le ditte non possono essere contattate per il
conferimento di rifiuti finché enipower non & in possesso dell’autorizzazione valida.

Tutti gli atti autorizzativi delle ditte a cui enipower conferisce i propri rifiuti sono raccolti nel Registro Ditte
Terze Trasporto, Recupero e Smaitimento Rifiuti, tenuto e aggiornato costantemente dalla funzione HSEQ.

1.7 EMISSIONI ACUSTICHE

Ai sensi della zonizzazione de! Comune di Taranto, Varea enipower rientra nella classe VI “Aree
esclusivamente industrial? e lo stabilimento & interamente inglobato entro i confini della raffineria ENI
R&M.

La campagna di rilievi fonometrici effetiuata da enipower a maggio 2008 ha evidenziato che i limiti di
immissione ed emissione, diurni e notturni, previsti per le aree di classe VI vengono rispettati in tutti i punti
di misura lungo i confini deflo stabilimento ed in corrispondenza di due recettori esterni, R1 ed R2,
corrispondenti rispettivamente alla chiesa di S. Maria della Giustizia e alla Masseria Torre Montello.

Il monitoraggio delle emissioni acustiche prevede I'effettuazione di rilievi. fonometrici, con frequenza
biennale {la prossima campagna & programmata per ottobre-novembre 2010}, al perimetro della raffineria
ENI R&M ed in corrispondenza dei due recettori esterni.

La campagna di rilievi fonometrici prevede I'effettuazione delle misure in periodo diurno e notturno, nelle
postazioni individuate. In ogni postazione di misura vengono eseguiti giornalmente n.2 rilievi diurni e n.1

rilievo notturno.

| rilievi vengono effettuati usando i tempi di misura, ritenuti rappresentativi della rumorosita di
fondo/rumare residuo presente in zona e comungue necessari affinché i Leqg(A) si stabilizzino entro + 0,5
dB(A), in assenza di precipitazioni e con condizioni di vento mai superioria 5 m/s.

Vengono poi calcolati i valori di LS5 delle misure effettuate al fine di depurare il rumore prodotto dalla
raffineria e da altre fonti di rumore esterno.

Operativamente, le modalita di effettuazione del monitoraggio sono quelle riportate nella sezione 1.7
dell’Allegato 1. In particolare, con frequenza biennale saranno effettuate canjpagne di rilievi fonometrici, i
cui risultati saranno utilizzati per 1a compilazione delle Tabelle 1.7.1 - Valori di emissione rumore (nelle
postazioni al perimetro esterno Raffineria ENI R&M} e delle Tabelle 1.7.2 - Valori di immissione rumore
{ai recettori R1 e R2). | dati dei rilievi saranno archiviati a cura di HSEQ.

| valori di emissione acustica (in corrispondenza dei punti sul perimetro della raffineria} e quelli di
immissione (in corrispondenza dei recettori) saranno confrontati con i relativi limiti di emissione e di
immissione definiti per le aree di classe VI e sara calcolato l'indice di prossimita al limite
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1.8 MATERIALI CONTENENT!I AMIANTO

Negli impianti dello stabilimento enipower di Taranto sono presenti alcuni materiali contenenti amianto,
utilizzati per la coibentazione di tubazioni contenenti fluidi ad elevata temperatura, che sono stati oggetto
di censimento comunicato al Centro Regionale Amianto — Dipartimento di Prevenzione dell’ASL di Viterbo.

Tali materiali, pur contenendo amianto in matrice friabile {tacchetti), sono confinati, non accessibill e quindi
sostanzialmente sotto controllo.

Sono state implementate idonee procedure per il controllo periodico dei materiali contenenti amianto e
per I'effettuazione di interventi diretti di manutenzione/rimozione

Il monitoraggio viene effettuato a cura della funzione HSEQ con Vausilio della.funzione SETE, con cadenza
annuale, e prevede I'effettuazione di sopralluoghi presso gli impianti ove sono uhicati i materiali contenenti
amianto, per lispezione visiva dello stato di conservazione e la verifica dell’effettivo confinamento. |
risultati vengono registrati nella Tabella 1.8.1 — Controllo annuole materiali contenenti amianto
dell’Allegato 1.
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RICAMBI A SCORTA

la politica sulla gestione dei materiali di ricambio a scorta @ strettamente legata alla strategia di
manutenzione messa in atto. Infatti, la combinazione di manutenzione predittiva e preventiva ¢he & stata
predisposta & finalizzata alla riduzione dei malfunziohamenti ma soprattutto alla pianificazione degli
interventi compatibilmente con la produzione e dando tempo di approvvigionare i ricambi e i materiali

necessari.

Nel caso delle revisioni generali, il materiale viene reperito con sufficiente anticipo rispetto alla fermata.

CONTRATTI DI SERVICE

Per alcuni insiemi di macchine, raggruppate per tipologia o costruttore, la manutenzione preveniiva &
affidata ad appaltatori qualificati, in genere coincidenti con il costruttore, a mezzo di contratti di service che
regolanc la frequenza e la consistenza degli interventi di manutenzione programmata, la gestione dei

ricambi, ecc.

2.3 Manutenzione straordinaria
Gli interventi di manutenzione straordinaria correttiva sono effettuati a seguito di guasto alla

apparecchiatura o macchina. Sono ovviamente da minimizzare in quante da un lato comportano perdite di
produzione e dell’altro necessitano, generalmente, di tempi pill lunghi di intervento.

Gli interventi di manutenzione correttiva (straordinaria) vengono annotati nell’apposita sezione del
Registro Manutenzione, a cura di SETE.

Gli interventi di manutenzione straordinaria vengono annotati nella Tabella 2.1.3 - Manutenzione
straordinaria (correttiva) dell'Allegato 1, a cura di SETE, che periodicamente la stampa e la archivia,
insferne ai report di intervento, nell’apposita sezione del Registro Manutenzione®.

> 1] Registro Manutenzione & composto da tre sezionl: una dedicata agli interventi di manutenzione ordinaria
predittiva, un'altra dedicata agli interventi di manutenzione preventiva programmata e I'ultirma per gli interventi di
manutenzione straordinaria {su guasto).

a4




e
l@ﬂflj enipower

Stahilimento di Taranto

SEZIONE 2: PIANO DI REALIZZAZIONE
PRESCRIZIONI AlA
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2.0 MANUTENZIONE

La politica manutentiva di enipower persegue i seguenti obiettivi:

- Garantire Vaffidabilits degli impianti, cercando di massimizzare il MTBF! di macchine ed

apparecchiature e minimizzando i tempi di fermata programmata e di fermata su guasto;

. Garantire la sicurezza degli impianti;
. Garantire la massima disponibilita di macchine ed apparecchiature.
a combinazione di attivita

Per raggiungere tali obiettivi fa politica di manutenzicne si basa su una opportun

di manutenzione predittiva, preventiva e correttiva (su guasto).

2.1 Manutenzione predittiva

La manutenzione predittiva permette di riconoscere con relativo anticipo i componenti che iniziano a
degradarsi o 'insorgere di malfunzionamenti, permettendo di pianificare gli interventi compatibilmente

con la produzione e dando tempo di approvvigionare i materiali necessari.

Si riportano di seguito le principali attivita di manutenzione predittiva sugli impianti di centrale.

Caldaie

In occasione delle fermate programmate vengono eseguiti contro
di caldaia nelle varie sezioni, utilizzo di liquidi penetranti,

quali spessimetrie sui corpi cilindrici e sui tubi
allici. Vengono inoltre

ecc., al fine di evidenziare eventuali problemi in corse di stress dei componenti met
ispezionati gli organi legati al controllo di fiamma (canne dei bruciatori, registri di regolazione portata aria,

diffusori, ecc.).

Con la caldaia in marcia possono essere eseguite termografie sulle pareti esterne e sul cielo della caldaia, in
modo da evidenziare eventuali punti caldi dovuti a cedimenti della coibentazione interna.

Macchine rotanti

In considerazione della criticitd degli item presi in esame, viene eseguita una campagna di monitoraggio
delle vibrazioni tesa a verificare il corretto funzionamento meccanico degli impianti. La frequenza con la
guale le macchine sono controllate & definita sulla base di una serie di elementi quali:

e  Criticita del servizio espletato, soprattutto quando la fermata & pregiudizievole per il processo efo

la sicurezza;

» Lapresenza di item stand-by;

1 Mlean time between failure: & il tempo medio che intercorre tra 2 guastifdisservizi.
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e Le condizioni di esercizio {ad es. le macchine con alte velocita di rotazione richiedono controlli pit

frequenti di guelle con numero di giri piti basso);
e la storia pregressa, sulla base degli interventi di manutenzione e delle fermate per guasto occorse
za (ad es. le macchine che sono state soggette a frequenti interventi di riparazione

in preceden
to una maggiore affidabilita).

richiedono un’attenzione maggiore di quelle che invece hanno mostra

Gli item presi in esame sono macchine vitali per il funzionamento dell'impiante e, in quanto tali, i controlli

predittivi su di esse vengono effettuati ogni 2-3 settimane.

Tubazioni ed apparecchiature in pressione

Nel 2009 enipower ha effettuato la caratterizzazione delle tubazioni in .pressione, secondo quanto
prescritto nel D.1gs. 329/2004. Tutte le apparecchiature in pressione, comprese le tubazioni, sono soggette
ad una procedura RBI (Risk Based Ispection), che definisce un piano di controlli non distruttivi, distribuiti su

un arco temporale di quattro anni, finalizzatia fotografare lo stato di conservazione delle stesse.
per le apparecchizture in pressione soggette a verificare periodiche, ai sensi del D.Lgs. 329/2004, la

frequenza di ispezione coincide con la frequenza imposta di legge.

Gli interventi di manutenzione predittiva vengono annotati nella Tabella 2.1.1 - Manutenzione preventiva
ordinaria del’Aliegato 1, a cura di SETE, che periodicamente la stampa e la archivia, insieme ai report di
intervento, nell'apposita sezione del Registro Manutenzione.

2.2 Manutenzione preventiva

La manutenzione preventiva mira, attraverso I'esecuzione di interventi programmati con frequenza fissa o
variabile a seconda dell’esito delle ispezioni predittive, ad assicurare che vi sia, nel tempo, il rispetto delle
performance per le quali le macchine e le apparecchiature sono state progettate.

Per le apparecchiature e le macchine pill importanti, gli interventi di manutenzione preventiva pessono
essere raggruppati ed eseguiti in occasione di revisioni generali periodiche.

Tali interventi hanno lo scopo di arginare il degrado delle prestazioni che inevitabilmente avviene a seguito
dell'esercizio, per ripartare macchine ed apparecchiature alle loro condizioni di lavoro di progetto.

Caldaie

Di norma gli interventi di manutenzione vengono programmati in concomitanza delle fermate periodiche di
legge; I'entitd degli interventi & dettata dali’esito dei controlli ispettivi {predittivi).
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Macchine rotanti

E prevista I'esecuzione di una revisione generale periodica che comporti Pispezione e la verifica delle parti

interne (ad es. girante e voluta del corpo pompa per le pompe di alimento, pompe booster, pompe di
travaso, ecc.), in modo da garantire il funzionamento della macchina nella sua curva caratteristica.

Tubazioni ed apparecchiature in pressione

Gli interventi di manutenzione preventiva sono legati essenzialmente all’esito delle ispezioni predittive.

Valvole regolatrici
Sono soggette a verifiche periodiche, generalmente legate alla fermata delle apparecchiature a cui sono
asservite {caldaia, turbogeneratori, ecc.).

Valvole di sicurezza

Vengono controllate e revisionate con frequenza hiennale di legge, il relativo intervento viene

documentato su apposito registro.

Strumentazione

la manutenzione preventiva sulla strumentazione, in particolare sui misuratori di portata legati alla
normativa GHG e sui misuratori di portata per la redazione del bilancio di materia ed energia tra enipower
e la raffineria ENT R&M, & regolata da un’apposita istruzione operativa “EPTA-SETE-IS.01 “Taratura della

strumentazione”,

Carroponti

Sono soggetti a verifiche interne trimestrali su funi e catene ed a verifiche di legge alla presenza dei
funzionari ARPA. Gli esiti di tali verifiche vengono riportati sul Registro verifiche Carropenti, aggiornato da

SETE.

Condizionatori

Vengono effettuate verifiche periodiche secondo il Piano di Manutenzione Condizionatori, detenuto da
SETE ed il relativo Registro Interventi di Manutenzione sui Condizionatori, aggiornato da SETE.

Gli interventi di manutenzione preventiva vengono annotati nelia Tabella 2.1.2 - Manutenzione preventiva
programmata (fermate} dell’Allegato 1, a cura di SETE, che periodicamente la stampa e la archivia, insieme
ai report di intervento, nel’apposita sezione del Registro Manutenzione. ‘
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2.1 GESTIONE APPROVVIGIONAMENTO E STOCCAGGIO COMBUSTIBILI E PRODOTTI CHIMICI

2.1.1 Combustibili
In centrale & presente un Parco stoccaggio composto da:
s n.1serbatoio di stoccaggio dei gasolio per I'utilizzo nella turbogas in fase di avviamento {T-5234}.

E in corso, da parte di enipower, I'implementazione di un piano di ispezione penodlca del Parco stoccaggio
ed in particolare del serbatoio di gasolio e della rete di distribuzione dei combust:bm {olio combustibile e
fuel gas di raffineria). Il monitoraggio avra periodicita mensile e consisterd nell'ispezione visiva dello stato
dei componenti e nella verifica dell'effettuazione degli interventi di manutenzione programmata e delle
prove di tenuta, come riportato nella Tabello 1.2.2 - Scheda di ispezione mensile del serbatoio gasolio e
tubazioni gas dell’Allegato 1.

| sopralluoghi saranno effettuati con cadenza mensile dalla funzione SETE, con il coordinamento generale
della funzione HSEQ, che provvedera poi a registrarne gli esiti sull’apposito Registro Controlli Serbatoio
Guosolic e Tubazioni Combustibili,

| combustibili utilizzati in centrale {olic combustibile denso a basso tenore di zolfo, fuel gas di raffineria,
gasolio deparaffinato) sono caratterizzati effettuando le analisi elementari previste dall’Allegato X — sezione
1 — parte 1 alla parte V dei D.Lgs. 152/2006 (sezione 1.3).

Per limplementazione del piano di caratterizzazione dei combustibili & in corso la richiesta di integrazione
contrattuale da parte di enipower al laboratorio incaricato dei monitoraggi ‘ambientali della centrale, in
modo da poter effettuare le analisi necessarie.

2.1.2 Prodotti chimici

Tutte le forniture che arrivano in centrale vengono gid ad oggi caratterizzate e guantificate, anche
mediante il supporto di strumenti informatici (SAP), conservando in archivio le relative bolle di
accompagnhamento.

Le schede di sicurezza di tutti i prodotti chimici utilizzati vengono archiviate sia in forma cartacea che
elettronica, a cura della funzione HSEQ, garantendone sempre la disponibilitd per i lavoratori che ne
richiedono la consultazione e per eventuali situazioni di emergenza che coinvelgano sostanze pericolose.

Larchiviazione delle bolle di accompagnamento dei materiali in ingresse e degli altri eventuali documenti
tecnici & a cura della funzione PRAI che conserva e tiene aggiornato il Registro Approvvigionamento
Prodotti Chimici.

1 chemicals e gli additivi sono stoccati nel magazzine della Raffineria ENI R&M e sono movimentati da una
ditta terza che opera In raffineria secondo le procedure della stessa, € che si occupa anche della loro
distocazione nelle storage location dello stabilimento enipower. La gestione di enipower si limita quindi alle
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piccole aree di stoccaggio ubicate nei pressi degli impianti di utilizzo, ove i ¢hemicals sono contenuti in
cisternette da 1 m® o in contenitori ancora piti piccofi (fusti}.

Comungue, nonostante i piccoli quantitativi di prodotti chimici presenti nelle storage location, enipower
garantisce che ogni cisternetia o fusto di prodotto sia ubicato all'interno di un bacino di contenimento
opportunamente dimensionato {in genere dello stesso voiume del contemtore) e che siano adottati tutti gli

accorgimenti, soprattutto in fase di movimentazione e di carico e scarico, atti ad evitare che vi siano perdite
o sversamenti di sostanze pericolose che potrebbero provocare la contaminazione del suolo e delle acque

superficiali e sotterranee.

A tal fine, tutte le aree Interessate dalle operazioni di caricofscarico e di manutenzione, sono
opportunamente confinate mediante cordoli per assicurare il contenimento di eventuali perdite di
prodotto.

inoltre, in ambito del Sistema di Gestione Ambientale, certificato 1SO 14003:2004, enipower ha
implementato apposite procedure per la gestione di eventuali sversamenti di prodotti chimici ed altre
emergenze di natura ambientale {TARA.SAQU.PS-08: Emergenze ambientali, TARA.SAQU.IS-06: Falda e

sottosuolo).

2.2 CAPACITA PRODUTTIVA

enipower si atterra alla prescrizione del rispetto della capacita produttiva dichiarata in sede di
Autorizzazione integrata Ambientale e, nel caso in cui intendesse apportare modifiche di qualsiasi natura al
ciclo produttivo, informera preventivamente I'’Autorita Competente e I’Ente di'Controllo.

2.3 EMISSIONI IN ATMOSFERA

2.3.1 Limiti alle emissioni convogliate

enipower si impegha a rispettare i limiti prescritti dall’AlA per le emissioni del camino E3, al guale sono
convogliati | fumi di combustione di tuttiigruppi di centrale. Tali limiti sono riassunti nella tabella seguente.

Tabella 7: Limiti alle emissioni del camino E3

Inquinante Limite {mg/Nm?) %0,
SO, 300 15
NOx i75 15
cO 100 15

Polveri 20 15
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I valori limite di Tabella 8 sono riferiti al 15% di O, e al seguente assetto di centrale:
« turbogas in marcia al massimo consentito compatibilmente con {a pressione allo scarico,
» caldaia a recupero in esercizio e con post-combustione attiva,
e caldaie F7501C e F7502 in esercizio all'80% del carico nominale,
e numero di ore di funzionamento complessivo pari a 8760 ore/anno.

Sul camino E3 & installato un sistema di analisi in continua deile emissioni (SME) di 50, NOx, CO e polveri.
Per garantire un costante controllo dei livelli di emissione e la tempestivita di intervento in caso di anomalie
e/o superamento dei limiti, nel DCS di centrale sono impostati degli allarmi corrispondenti alle seguenti
soglie di attenzione:

e 50,250 mg/Nm®
e CO:90 mg/Nm’
e NOx: 130 mg/Nm®

e Polveri: 16 mg/Nm®>.
La conformita ai valori limite di emissione viene verificata seguendo le disposizioni generali relative ad

impianti esistenti, di cui al D.Lgs. 152/2006 (Allegato Il alla Parte Quinta — Grandi impianti di combustione,
Parte | - Disposizioni generali, punto 5.1 - Conformita ai valori limite di emissione).

In particolare, i valori [imite si considerano rispettati se la valutazione dei risultati evidenzia che, nelle ore di
normale funzionamento, durante un anno civile:

- nessun valore medio mensile supera i relativi valori limite di emissione;

- i197% di tutte le medie di 48 ore non supera il 110% dei valori limite di emissione previsti per SO e
polveri, ed i1 95% di tutte le medie di 48 ore non supera il 110% dei valori limite di emissione
previsti per NOx.

enipower si impegna, inaitre, al rispetto dei limiti in massa per 50, (pari a 1420 t/a) e per NOx (pari a 1000
t/a), comprensivi del funzionamento a regime, assumendo un numero di ore di funzionamento complessivo
pari a 8760 ore/anno, e dei transitori,

il monitoraggio in continuo dovra comprendere anche la misura delle sostanze organiche volatili {SOV),

pertanto & in corso uno studio di fattibilita per implementare nello SME anche un analizzatore in continuo
di sostanze organiche volatili espresse come carbonio organico totale.

Sara effettuato un controllo in discontinuo, con frequenza mensile, delle polveri sottili (PM10, PM2,5) ed
inoltre enipower (HSEQ) concorderd con ARPA Puglia le modalita per implementare un monitoraggio
sperimentale in continuo, a finf conoscitivi, delle polveri sottili.
Inoltre, sard implementato il monitoraggio periodico (semestrale) dell’aldeide formica, degli IPA, di Cl, H,S,
HBr, HF, NH;, metalli e loro composti {che dovranno rispettare i limiti previsti dal D.Lgs. 152/2006).
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enipower si impegna a definire, d'intesa con gli Enti Locali territoriali, una procedura operativa atta a
definire eventuali soglie d'allarme per la prevenzione di fenomeni acuti di inquinamento atmosferico del
sito industriale. | rapporti con gli Enti Locali saranno curati dalla Direzione di stabilimento con il supporto
della funzione HSEQ.

2.3.2 Adeguamento punto di emissione in atmosfera

enipower ha awviato un piano di adeguamenta del punto di emissione E3 che prevede |a ristrutturazione
del camino, ad oggi in fase di completamento.

La fase di ristrutturazione ha previsto la realizzazione, sul condotto fumi del camine, a circa 1,5 m di altezza
dal piano calpestio, di n.2 prese campione di diametro pari a 5 pollici, con possibilita di innesto di sonda
isocinetica riscaldata. Le prese campione sono dotate di controflangia per Veffettuazione di misure
discontinue.

L'accesso al punto di prelievo & garantito da una piattaforma di lavoro, di circa 5 m” di superficie, provvista
di copertura continua antiscivolo di tipo rimovibile e dotata di quadro elettrico per alimentazicni a 220V e
24 Vee e dispositivo di comunicazione bidirezionale con la sala controllo. Il punto di prelievo & dotato di
montacarichi per il trasporto dell’attrezzatura, con portata fino a 200 kg e adatto a trasportare oggetti di
lunghezza massima paria 3 m.

L’ultimo intervento previsto per il completamento della ristrutturazione del camine & la realizzazione di una
copertura fissa per |a protezione del punto di prelievo dagli agenti atmosferici. Se ne prevede ['installazione
entro dicembre 2010.

Enipower, inoltre, si impegna a fornire all’Autorita Competente e all'Ente di Controllo uno studio di
fattibilitd per la realizzazione di sistemi di denitrificazione e desolforazione per I abbattimento di NOx e
SO, entro I'11/12/2010. | dispositivi saranno comunque installati entro I’11/06{/2011, sulla base dei risultati
delle studio commissionato sopra menzionato.,

2.3.3 Adeguamento sistema di monitoraggio in continuo delle, emissioni {SME}

Lo SME della centrale enipower, installato sul camino E3, misura le emissioni complessive della centrale,
poiché i fumi di combustione di ciascun gruppo sono convogliati allo stesso punto di emissione in
atmosfera. Pertanto non & possibile, ad oggi, conoscere il contributo di ciascuna unita alle emissioni
complessive ed effettuare il monitoraggio delle emissioni dei singoli gruppi.

enipower si impegna a fornire, entro 1'11/06/2011, uno studio di fattibilitd circa I'installazione di unc SME
all’uscita di ogni gruppo.
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2.3.4 Registri emissioni in atmosfera

REGISTRO ANALIS| EMISSION! IN ATMOSFERA

Oltre al sistema di monitoraggio in centinue dei principali inquinanti di combustione, enipower effettua gia
ad oggi il monitoraggio periodico, mediante campionamento manuale e analisi di laboratorie, dei seguenti
parametri:

- polveri sottili (PM10, PM2,5) con frequenza mensile;
- IPA e aldeide formica con frequenza semestrale;
- Cl, HyS, HBr, HF, NHs, con frequenza semestrale;

- metalli: Be, Cd+Tl+Hg, As+Cr VI+Co+Ni (frazione respirabile), Se+Te+Ni; Sh+Cr [Il+Mn+Pb+Cu+V, altri
metalli [Fe,5n,Al,Ba,Bo,Zn), con frequenza semestrale.

| risultati delle analisi di determinazione di tali parametri, effettuate da un laboratorio esterno accreditato,
saranno riportate sul Registro Analisi Emissioni in Atmosfera ed i relativi rapporti di prova saranno
archiviati nell’apposita sezione del registro stesso. Nel Registro saranno archiviati anche 1 report mensili
relativi alle emissioni degli inquinanti misurati dallo SME. La tenuta del registre e il suo aggiornamento sono
a carico della funzione HSEQ,

REGISTRO STRUMENTAZIONE ANALISI IN CONTINUC EMISSIONIT

enipower ha predisposto e tiene costantemente aggiornato il Registro Struméntazione Analisi Emissioni in
Continuo, nel quale vengono annotati tutti i controlli, le manutenzioni, i test di funzionalita e le tarature
della strumentazione di analisi in continuo.

Il registro viene gestito dalla raffineria ENI R&M, che si occupa della manutenzione dello SME e della
gestione dei dati. enipawer tiene una copia del registro costantemente aggiornata, a cura della funzione
HSEQ.

2.3.5 Emissioni non convogliate

enfpower ha predisposto un Registro Verifiche Emissioni Fuggitive, nel quale saranno annotati tutti i
controlli, le ispezioni visive e le verifiche degli interventi di manutenzione su tutte e potenziali sorgenti di
emissioni fuggitive di SOV individuate tramite censimento {vedi sezione 1.4.3).

2.4 EMISSIONI IN ACQUA

Per gli scarichi delle acque di raffreddamento (SC1, SC2 ed 5C3), enipower si impegna a garantire il rispetto
del limiti del D.Lgs. 152/2006, all. 5, tab.3 — Scarico in rete fognaria. Per i punti di controllo {pozzetti limite
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batteria P145A, P1924A, P144, P178A, P145, P146D), invece, devono essere rispettati i valori di accettabilita
dell'impianto TAE della raffineria EN1 R&M.

Poiché viene prescritto il monitoraggio in continuo delle portate di scarico, saranno installati misuratori di
portata su tutti I punti di scarico e sui pozzetti limite batteria. Si prevede il completamento
dellinstallazione dei misuratori entro il 30/06/2011,

Inoltre, al fine di monitorare lo stato di qualitd del corpo idrico recettore {mare), enipower provvedera a
richiedere al titolare dello scarico finale (raffineria ENt R&M), 1a trasmissione dei risultati dei monitoraggi
periodici, incluso if controllo del saggio di tossicita acuta per la protezione delle specie ittiche.

2.4.1. Registro Analisi Scarichi ldrici

| risultati delle analisi del monitoraggio pericdico degli scarichi idrici (per 1 dettagli sui parametri da
monitorare e le relative frequenza si rimanda alla Sezione 1.5.1}, effettuate da un laboratorio esterno
accreditato, saranno riportati sul Registro Analisi Scarichi idrici con i relativi rapporti di prova a cura della
funzione HSEQ,

2.5 GESTIONE RIFIUTI

2.5.1. Produzione e gestione rifiuti

enipower comunica a MATT e ISPRA, entro il mese di aprile di ogni anno, la quantita di rifiuti prodottie le %
di recupero relativi all’anno precedente. La comunicazione avviene in occasione della trasmissione del
Rapporto Annuale, mediante compilazione della Tabella 1.6.1.1 - Monitoraggio produzione e destinazione
finale rifiuti non pericolosi e della Tabella 1.6.1.2 - Monitoraggio praduzioﬁe e destinazione finale rifiuti
pericolosi dell’Allegato 1.

2.5.2. Deposito temporaneo rifiuti

L’area di deposito temporanec (area n.20) per la messa a dimora dei rifiuti pericolosi (P) e non pericolosi
(NP) prima del loro invio a recupero/smaltimento finale {esterno) rispettaii requisiti tecnici di legge del
deposito temporaneo.

Tuttavia, te dimensioni dello stoccaggio sono limitate {capacita di stoccagglo pari a 1.500 m? e superficie di
97 m?) ostacolando, in alcuni casi, la corretta compartimentazione del deposito e Vottimizzazione del
raggruppamento dei rifiuti per categorie omogenee.

L’AlA prescrive un massimo di 9 mesi dal rilascio dell’autorizzazione come tempo di adeguamento per il
deposito temporaneo. Pur ritenendo che gid ad oggi I'area di deposito sla conforme ai requisiti di legge,
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enipower ha predisposto un progetto di ampliamento e miglioramento dello stoccaggio rifiuti di cui si
prevede il completamento entro il 31/12/2011. Di seguito si riportano i contenuti principali del progetto.

PROGETTO AMPLIAMENTO E MIGLIORAMENTO DEPOSITO TEMPORANEO RIFIUTI

Stato attuale
L'area di stoccaggio temporaneo dei rifiuti temporanei in essere & un‘area di forma rettangolare che occupa
una superficie complessiva pari a circa 97 m?, in parte coperti da tettola in struttura metailica ed in parte
scoperti. L’area coperta e quella scoperta, separati con cordolo e sovrastante rete metallica, hanno ingressi
indipendenti.

L’area scoperta occupa una superficie complessiva part a circa 26 m?, & delimitata da un cordolo in cls di
altezza pari a circa 45 cm con sovrastante recinzione in rete metallica plastiflcata di altezza pari a circa 190
cm. La pavimentazione esistente & in battuto di cls.

Uaccesso avviene mediante cancello carraio con struttura in ferro a due battenti con larghezza pari a 195
¢m e altezza paria 230 cm.

Le acque meteoriche di dilavamento di tale superficie vengono convogliate, tramite la pendenza stessa
della pavimentazione, all’accesso carraio e da qui confluiscono alle attuali gnghe della fognatura bianca.

L’area coperta occupa una superficie complessiva pari a circa 71 m?, & delimitata da un cordolo in ¢ls di
altezza pari a circa 45 cm con sovrastante recinzione in rete metallica zincata di altezza pari a circa 270 cm.
La pavimentazione esistente & di tipo industriale in cls.

I’accesso avviene mediante cancello carraio con struttura in ferro ad un battente con larghezza pari 190 cm
ed altezza pari 2 320 cm.

La pavimentazione di tale superficie presenta pendenza verso un pozzetto grigliato che permette di
raccogliere eveniuali percolati che vengono poi successivamente convogliati nella fognatura oleosa
esistente. Tale scarico risulta sezionabile tramite apposita valvola.

La copertura esistente & realizzata mediante profili in acciaio verniciato che risultano in bucno stato di
conservazione mentre la copertura, le grondaie ed i canali, realizzati in lamiera presentano un cattivo stato
di conservazione,

i pilastri della strutiura costituiti da profili tipo HEA160 sono saldati su piastre in acciaio a loro volta
imbullonate ad appositi blocehi di fondazione in calcestruzzo.

Si inserisce di seguito una breve documentazione fotografica dello stato di fatto.
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Stato futuro (dopo interventi di miglioramento}

La futura area di stoccaggio avra forma rettangolare e occupera una superficie complessiva pari a circa 170
m? interamente coperti da tettoia metallica; tale previsione verra attuata ampliando I'attuale impronta di
3,00 m lungo i lati sud ed est.

L'ampliamento lungo il late sud avverrd sino a lambire I'attuale base di appoggio delle elettropompe ad
asse orizzontale, lungo il lato est avverr sino a lambire V'attuale cordolo prefabbricato in calcestruzzo.
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L'ampliamento lungo il lato sud comportera necessariamente la dismissione diuna ispezione grigliata della
rete di fognatura bianca con la necessita, da verificare in sede di progettazione di dettaglio, di realizzare un
nuovo punto di convogliamento delle acque meteoriche.

La pavimentazione dell’area sar costituita da platee in calcestruzzo armato con finitura di tipo industriale
elicotterata e stesa di resina protettiva; 'area dedicata allo stoccaggio temporaneo di rifiuti pericolosi sara
realizzata ad una quota inferiore di 15 cm rispetto all’area per i rifiuti non pericolosi al fine di consentire la
formazione di un bacine strutturate di accumulo e protezione rispetto ad eventuali sversamenti.

Il collegamento tra le due aree sard garantito tramite la realizzazione di una rampa, anch’essa in
calcestruzzo, con pendenza pari al 5% al fine consentirne la percorribilita anche tramite muletto.

La porzione di pavimentazione dell’area per lo stoccaggio dei rifiuti non pericolosi verra realizzata in
continuita con la pavimentazione esistente salvaguardandone l'integrita.

In adiacenza alla viabilita interna della raffineria verr3 realizzata una zona di raccordo/entrata dotata
anch’essa di nuova pavimentazione in calcestruzzo. In tale zona verranno localizzate:

- Varea di transito per I'accesso all'interno del deposito;
- Parea di localizzazione di una pesa di tipo interrato con piattaforma di dimensioni 1,50 x 1,50 m;
- l'area peril carico e lo scarico del serbatoio di stoccaggio degli oli esausti.
In particolare, il pacchetto di pavimentazione sara costituito, dal basso verso I'alto, da:
- sottofondo in misto stabilizzato con spessore minimo di 30 cm opportunamente compattato,
- barriera al vapore con foglio in PVC;

- platea in calcestruzzo dello spessore di 20 cm completa di doppia rete elettrosaldata $10/15/15 e
finitura superficiale al quarzo con dosaggio di fibre di acciaio {a garantire protezione meccanica);

- trattamento superficiale protettivo con resina epossidica autolivellante tipo Sikafloor®-381 AS N (o
equivalente).

Tale ultimo rivestimento garantira idonea proteziene rispetto all’attacco chimico dei rifiuti, garantendo al
tempo stesso durabilita rispetto al transito di mezzi, quali muletto o similari, e finitura antisdrucciolo.

Il deposito sara delimitato da cordoli in cls armato, con sovrastante recinzione in pannelli grigliati metallici
zincati tipo Orsogrill sterope 2, con altezea massima di circa 2,00 m; 'accesso avverra attraverso un cancello
a due battenti di larghezza 2,30 m costruttivamente similare alla recinzione.

Per quanto riguarda la gestione delle acque meteoriche, sia la zona di deposito dei rifiuti pericolosi che
guella dei rifiuti non pericolosi risultano dotate di copertura in grado di convogliare le acque di dilavamento
all’attuale fognatura bianca.

La zona raccordo con la viabilitad della raffineria risulta in parte scoperta ed in parte coperta cen apposita
pendenza e contropendenza in grado di convogliare le acque ad una canaletta grigliata centrale collegata

alla fognatura oleosa. Tale previsione si rende necessaria in quanto su tale area verranno effettuate le
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operazioni di pesatura dei rifiuti e di caricofscarico del serbatoio degli oli esausti {come meglio dettagliato
in seguite} con conseguente rischio di accidentali fuoriuscite che potrebbero essere successivamente
soggette a dilavamento meteorico.

Lo scarico nella fognatura oleosa sara comungue sezionabile in modo da garantire un eventuale blocco in
caso di sversamento consistente.

Per quanto riguarda i colaticci ed i percolati si prevedono, oltre a quello individuato per area di accesso,
sistemi differenziati a seconda della loro destinazione:

o area deposito rifiuti pericolesi: pavimentazione integralmente perimetrata da cordoli in calcestruzzo
con pendenza verso un pozzetto grigliato interno comunicante a sua volta con un pozzetto esterno
con capacitd di stoccaggio pari ad 1,00 m®;, da qui i percolati verranno campionati e
successivamente prelevati tramite autospurgo ed awviati ad idonei impianti di trattamento;

e areg deposito rifiuti non pericolosi: pavimentazione perimetrata da cordoli in caicestruzzo ad
eccezione che per l'ingresso con pendenza verso 'attuale pozzetto grigliato interno comunicante a
sua volta con la fognatura oleosa; viene mantenuta la possibilita di sezjonare lo scarico.

Al fine di garantire la copertura delle aree di deposito dei rifiuti si prevede di ampliare 'attuale struttura
metallica seguendone gli attuali profili ed utilizzando profilati similari all'esistente. La copertura ed i canali
in lamiera verranno rimossi e verranno posizionati nuovi profili metallici su tutta la superficie garantendo
continuita al sistema di protezione.

Le opere civili saranno completate da un impianto elettrico che consentira , attraverso un quadro di
sezionamento dedicate, una corretta illuminazione del deposito oltre allalimentazione della pesa e della
pompa di caricamento del serbatoio degli oli usati.

Infine il deposito sara dotato degli idonei sistemi di protezione antincendio e di una bilancia per la pesa del
rifiuti in ingresso al deposito.

Fasi esecutive
Per a realizzazione delle opere in progetto si prevede I'esecuzione delle seguenti principali lavorazioni:

- rimozione della recinzione esistente;

- taglio della pavimentazione esistente;

- demolizione delia pavimentazione esistente;

- demolizione di porzicni di cordolo perirﬁetrale esistente;

- rimozione copertura tettoia esistente;

- asportazione dello strato superficiale di terreno;

- riporto di misto stabilizzato fino alla quota di spiccato delle fondazioni dei muri e della platea di
pavimentazione;

- realizzazione del muri perimetrali ed i canali grigliati;

- posa dei montanti dei cancelli e della recinzione;

- geito della platea di pavimentazione;
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- montaggio delle strutture metalliche di copertura e posa delie recinzioni e dei cancelli;
- posa delle tubazioni per la raccolta delle acque metecriche con i relativi pozzetti;

- installazione dell'impianto elettrico;

- installazione piattaforma pesa;

- pitturazione delle strutture metalliche.

Modalita di gestione e stoccaggio degli oli esausti
Gli oll esausti verranno stoccati presso il deposito rifiuti in un serbatoio cilindrico ad asse orizzontale della

capacita geometrica di 5.000 litri con selle di appoggio costruito in lamiera di acciaio al carbonio con
verniciatura esterna completa di trattamento di decapaggio, primer di fondo e smalto a finire.

Sara completato da:

- boccaporto superiore a chiusura ermetica completo di griglia interna asportabile per scolo filtri,
sfiato con frangifiamma e attacco per carico pompa,

- indicatere dilivello pneumatico con quadrante di segnalazione,

- gruppo pompa per auto-caricamento contenuto in armadietto box con tubo di carico su serbatoio.

il sistemo di auto-caricamento sara dotato di:
- elettropompa ad ingranaggi con by-pass incorporato,
- dispositivo elettronico di avviamento-arresto con interblocco su minimo livelle mediante

pressostato e su massimo livelio mediante sonda,
- tubo di aspirazione flessibile con terminale dotato di valvola di fonde di ritenuta e filtro di

aspirazione,
- supperto antisgocciolamento.
Il serbatoio sara correlato di attestato di conformita al Decreto Ministeriale n.392 del 16/05/1996 e
certificato di collaudo per prova a pressione a 1,5 bar.

Il serbatoio sara completo di bacino di contenimento in lamiera dacciaio al carbonio verniciata con capacita
di accumulo equivalente al serbatoio stesso.

Tutte le operazioni di caricamento del serbatoio e di successivo caricamento degli ATB verra effettuato
presso un’area dedicata in prossimita del serbatoio stesso ma allesterno délla recinzione del deposito al
fine di garantirne un accesso con i mezzi di movimentazione dalla viabilitd interna della raffineria.

Presso tale area sara localizzata la tubazione flessibile di pescaggio della pompa di caricamento che potra
quindi essere inserita nei serbatoi (cisternette, serbatoi Kaiser®, ecc.) utilizzati durante le operazioni di

manutenzicne.

% serbatoi per oli e lubrificanti, omologati per lo stoccaggio temporanec dei prodottt esausti anche senza vasca di contenimento in
quanto dotatl di vasca integrata in lamiera d'acciaio zincata (doppia parete). Sono inoltre dotati di indicatori di livello, indicatore

ottico di perdite, ruote e maniglie di trasporto integrate.
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Presso tale area verra predisposta una tubazione fissa in acciaio collegata al fondo del serbatoio tramite il
boccaporto superiore che permetterd un innesto diretto per il caricamento delle ATB senza che l'operatore
debba accedere all’interno del deposito.

Come indicato nei paragrafi precedenti, tale area sard dotata di pavimentazione in calcestruzzo con
apposita pendenza in grado di garantire la raccolta di eventuali sversamenti lungo una canaletta grigliata
collegata alla fognatura cleosa.

Anche tale area, come sempre indicato nei paragrafi precedenti, sara oggetto di trattamento superficiale
tramite resine epossidiche.

Modalita di gestione e stoccaggio dei rifiuti non pericolosi e pericolosi

Nell’ambito del deposito rifiuti verranno stoccati temporaneamente esclusivamente rifiuti provenienti dalle
attivita di manutenzione nellambito dello aree di gestione enipower; non si prevede [o stoccaggio di
materie prime.

Oltre allo stoccaggio dedicato per gli oli esausti il deposito & stato suddiviso in due settori costruttivamente
distinti per i rifiuti pericolosi e per quelli non pericolosi. Ad entrambi i settori i rifiuti potranno essere
conferiti sia direttamente dagli operatori che tramite utilizzo di muletto,

Nell’ambito di ciascun settore verranno identificati dei sottosettori tramite apposita segnaletica orizzontale
in grado di garantire un utilizzo razionale{per categorie omogenee di rifiuti} ﬁjelle superfici disponibili. Tale
sistema garantird perd una intercambiability dei singoli sottosettori destinandoli di volta in volta at
materiali che dovranno essere stoccati in funzione delle attivita di manutenzione in atto.

Ogni singolo settore e sottosettore sard opportunamente identificato tramite la localizzazione di tabelle
indicanti la destinazione, le tipologie di rifiuto con codice CER, le modalita per la manipolazione dei rifiuti, i
rischi per la salute del’uomo e per I'ambiente, lo stato fisico e la pericolasita; parte delle informazioni
saranno localizzate anche sui singoll contenitori mobili (CER, simboli di pericolo).

| contenitori mobili utilizzati per lo stoccaggio saranno in grado di garantire adeguata resistenza in relazione
alle proprietd chimico-fisiche ed alle caratteristiche di pericolosita dei singoli rifiuti, nonché sistemi di
chiusura ed accessori in grado di garantirne la movimentazione in condizioni di sicurezza.

In particolare, il deposito delle batterie esauste ed accumulatori avverra tramite utilizzo di appositi
contenitori, costituiti da una vasca in polietilene dotata di coperchio, alloggiata all'internc di una struttura
metaliica ermetica con funzione di vasca di contenimento (doppic contenitore) che ne garantird la
movimentazicne.

La gestione del deposite sara orientata ad evitare in ogni caso mescolamenti prevedendo, per tutti i rifiuti
liquidi pericolosi (oli, pradotti chimici, solventi, ecc) o contenenti sostanze pericolose {stracci oleosi), lo
stoccaggio presso il deposito tramite Putilizzo di contenitori con annesso sistema di contenimento integrale
{serbatoi Kaiser) in grado di evitare sversamenti ed eventuali contatti tra rifiuti.
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REGISTRO ISPEZION! DEPOSITO TEMPORANEQ

Tutte le check list per il sopralluogo dellarea di stoccaggio rifiuti Tabella 1.6.2.3}, compilate ogni mese
insieme alte Tabelle 1.6.2.1 e 1.6.2.2 dell'Allegate 1, vengeno raccolte, in ordine cronolagico, a cura della
funzione HSEQ, nel Registro Ispezioni Deposito Temporaneo.

Fino all'inizio degli interventi di ampliamento dell’area di deposito le tabelle del piano di monitoraggio
esecutivo e la chek list saranno compilate regolarmente con frequenza mensile. Durante I'esecuzione dei
lavori le ispezioni saranno effettuate regolarmente, salvo impedimenti oggettivi che comungue saranno
registrati e, in case di mancata effettuazione di uno o pil1 sopralluoghi per irﬁpossibilité tecniche, ne sara
data comunicazione all’Autoritad Competente € all'Ente di Controllo.

2.5.3. Caratterizzazione rifiuti

Le analisi di caratterizzaziona dei rifiuti prodotti saranno effettuate con frequenza annuale, salvao intervento
di modifiche del ciclo produttiva che determinano la ripetizione della caratterizzazione al primo
conferimento def rifiuto.

enipower garantird che il tecnico del laboratorio esterno che effettua il campionamento dei rifiuti,
finalizzato alla successiva analisi di faboratorio, applichi la norma UNI 10802, in modo da garantire che il
campione prelevato sia effettivamente rappresentativo dell'intero quantitativo del rifiuto.

REGISTRO SCHEDE DI CARATTERIZZAZIONE RIFIUTI

Con frequenza annuale, tutte le schede di caratterizzazione rifiuti vengono stampate ed archiviate nel
Registro Schede di Caratterizzazione Rifiuti, allegando, se presenti, i relativi rapporti di prova trasmessi dal
laboratorio incaricato di effettuare il campionamento e I'analisi del rifiuto, e le schede di sicurezza dei
prodotti o materiali che hanno generato it rifiuto.

2.5.4. Controllo ditte terze trasporto/recuperofsmaltimento

enipower, tramite la funzione HSEQ, tiene sotto stretto controllo 1a validita delle iscrizioni aliAlbo Gestori
Ambientali dei trasportatori di cui si avvale e deile autorizzazioni degli impianti di recupero e smaltimento a
cui conferisce | propri rifiuti, mediante un apposito scadenziario (Tabella 1.6.4.1 - Scadenziario
autorizzazioni ditte terze dell'Allegato 1). Le modalitd del controllo periodico delia validitd degli atti
autorizzativi sono dettagliatamente descritte nella sezione 1.6.4.

REGISTRO DITTE TERZE (TRASPORTO, RECUPERQ E SMALTIMENTO RIFIUTI)

Le iscrizioni all’Albo Gestari Ambientali del trasportatori e le autorizzazioni degli impianti di recupero e
smaltimento sonc raccolte nel Registro Ditte Terze Trasporto, Recupero e Smaltimento Rifiuti e
mantenute sempre aggiornate a cura della funzione HSEQ.
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2.6 EMISSIONI ACUSTICHE

enipower si impegna ad effettuare una campagnha di rilievi fonometrici ogni:2 anni, secondo le modalita

operative riportate nella sezione 1.7.

2.7 ALTRE PRESCRIZIONI

enipower si impegna a mantenere la certificazione 150 14001 del SGA per tutta la durata dell’AlA. Il SGA
prevede specifiche procedure di sistema e modalita operative per far fronte a eventuali sversamenti
incidentali di prodotti inquinanti.

In relazione ad una eventuale dismissione della CTE, entro 3 anni dalla scadenza prevista, enipower si
impegna a predispotre un piano di bonifica e ripristino ambientale al fine di minimizzare gli impatti causati
dalla presenza dell’opera e creare le condizioni per un ripristino, nel tempo, delle condizioni iniziali.

2.8 OBBLIGHI DI COMUNICAZIONE

Eventuali dati anomali, superamento dei limiti emissivi ed altre non conformita (NC}, saranno annotati sul
Registro Non Conformitéa a cura HSEQ, con indicazione delle cause, eventuali azioni correttive/preventive
adottate per il trattamento della NC e tempistiche di rientro nel valori standard. Se Vevento ha
canseguenze significative sull’ambiente, ne sar3 data immediata comunicazione a MATT, ISPRA, Provincia e
Comune entro 24 ore dal manifestarsi dell'evento, oltre che nel Rapporto Annuale.

Tutti gli eventi incidentali saranno annotati sul Registro Eventi Incidentoli @ cura HSEQ, con l'indicazione
delle cause emerse dalle indagini, delle azioni correttive e preventive adottate e con una valutazicne delle
conseguenze ambientali in termini di eventuzle rilascio di sostanze pericolose. il registro sara trasmesso a
MATT e ISPRA in occasione del Rapporto Annuale.

In caso di eventi incidentali di particolare rilievo e impatto sull'ambiente, e comungue per eventi che
determinano potenzialmente il rilascio di sostanze pericolose nell’ambiente, sara data immediata
comunicazione scritta (via fax e nel minor tempo tecnicamente possibile) al MATT, all'ISPRA e all’ASL
territorialmente competente. Inoltre, fermi restando gli obblighi di protezione dei lavoratori e della
popolazione derivanti da altre norme, sarannoc messe in atto tutte le misure tecnicamente perseguibili per
arrestare gli eventi di rilascio in atmosfera e per ripristinare il contenimento delle sostanze inquinanti.
Saranno accertate le cause dell’evento e messe in atto tutte le misure tecnicamente possibili per misurare,
o stimare, la tipologia e la quantitad degli inquinanti che sono stati rilasciati nell’ambiente e la loro

destinazione.

Entro il 30 aprile di ogni anno, sara trasmesso allAutoritd Competente (Ministero del’Ambiente e della
Tutela del Territorio e del Mare — Direzione Salvaguardia Ambientale), alliEnte di Controllo (ISPRA), alla
Regione, alla Provincia, al Comune, all’ARPA Puglia e all’/ASL, il Rapporto Annuale, contenente la descrizione

dellesercizio dell'impianto ed i risultati del Piano di Monitoraggio e Controllo dell’anno precedente.
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da parte del Gestore dellimpianto IPPC, che

Nel Rapporto Annuale sara compresa la dichiarazione formale,
o nel rispetto delle prescrizioni e

I'esercizio dell'impianto, nel periodo di riferimento de! rapporto, & avvenut

condizioni stabilite nell’Autorizzazione Integrata Ambientale.

Saranno inoltre comprese nel rapporto tutte le comunicazioni all’Autorita Competente (MATT) e all'Ente di
Controllo {ISPRA) prodotte in seguito a non conformita dei dati emissivi {trasmissione Registro Non

Conformité) e ad event incidentali {trasmissione Registro Eventi Incidentali).

2.9 OBBLIGHI DI GESTIONE DEI DAT!

enipower canservera su idoneo supporto informatico tutti i risultati dei dati di monitoraggio e controllo per
un periodo di almeno 10 anni.

| dati che attestano 'esecuzione effettiva del Piano di Monitoraggio e Controllo saranno resi disponibili al
MATT e alliSPRA ad ogni richiesta e, in particolare, in occasione dei sopralluoghi previsti dalVEnte di

Controllo.

Tutti i rapporti saranno trasmessi alle autoritad su supporto informatico, in formato Office — Word ed
Acrobat — pdf per i documenti di testo e Office — Excel per i fogli di calcolo. Eventuali dati e documenti
disponibili in solo formato cartaceo saranno acquisiti su supporte informatico per la loro archiviazione e

trasmissione.
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i
! T Capitolo t - Componenti Ambientall
! 1.2 Materie prime 2 risorss ratuzall
A Tabatla 1.2.1 - Aporowdieioiamenta combustibill
. . - 2 y B Uil l’;““_ GENNAID FEBBRAIC MaRZO | APRILE wagGle | cweno | wslo i aGosTo | seTTEMBRE| OTIOBRE | NOVEMBRE| DICEMBRE |  ANND
! Oiio cambustible BTZ Caldala F7501/B t giornaliera i .
: Oio combustibile BTZ Caldaia F7501/C t glornaliera -
Olte combustiblle BTZ Caldala F7502 t glornsiiera .
Ofio combustibile 612 TOTALE t lornaliera [) of ) [} E o a o o o [ o -
i Fuel gas T raffinerla Caldala F1S01/8 1 giornallera ! -
Fuel gas di ratfineria Caldsla FIS0L/C t glomaliera -
Fuel gas df raffinerla Caldala F7502 t giornallera -
: Fuel gas di raffineria Clcle combinata 16, N stormaliera .
by 1501 65+ F7503 -
Fual gas dl raffinerta TOTALE t glomaliera o of E of [} o [} o [} E a 9| -
; Gaschia depareffinate Ciclo combingta B
i TG 7501 - G35 + F7503 £ menslle
! T
7 3 menslie - - - . - . - . - . - - .
NOTE: :
P B Hisponiblil /. i con I conurmi medi orar. 4 sulta Inserendo il vok
Tabella 1.2.2 - Consumo pradattl chlnlcd
; [m B 'yn:-.'méué : :‘F:l‘qu:r: GENNAID FEBBRAKY mARO | APRRE | mAsslo | cluano NGL;Q: AGOSTO | SETTEMBRE| OTTOBRE ] NOVEMERE| DICEMBRE | AN
. Acida cloridrica 3336 mensile v -
[Actdo solfortse 98% menslle -
‘ Acqua ossigenata 30% menslle -
Adlurnina 5-201 Sx2 menslte : -
Azoto llqulda 2 mensiie : -
! clorurs di sadle In polvere g menslle -
H Esafluature di 20to kg mensils : -
, Soda caustica al 25% ke menslle ’ -
! Soda caustica ol 30% kg menslle K -
Bicarbonato dl sodfo in pelvere kg mensila ! -
Resina cationlca PPC 100 H W mensile -
Resina fonlea PFA 400 MB ™ mersile B
, Fyrewash F2 kg mensiie
1 ' Nalco 7205 ke mensile -
: 1 Nalco Eltminex kg menslie -
!
Naten 8539 kg mensile -
i Malco 352 ke mensile ! -
! Malea 72500 kg menslle ' -
l i Qlio lubrificante ACER 32 kg rensie -
[ Olio lubFTTcante ACER 46 & mensile g -
! Olia lubriticante ACER 68 ke menslle .
o lio lubrificants ACER 100 kg mensila . .
Qo lubrificante ACER 150 ke smensis B
Olic lubrificante SLASIA 68 ks mansle -
Olio lubrificants BLASH 100 kg mensile : B
! % Olin lubrificante DICREA 150 ke mensile ’ -
Olic lubrificants OTE 32 ke mensile ] : B
H . Olio ubrificante OTE 32 GT ke mensile B
|, t Olio lubriflcante OTE 46 ke mensite .
Oliv |ubriffeante OTE 68 kg mensile -
: . Glia Wubrificante TECHTROL BOLD ke mensile .
| 1 Olio lubriflcante totate P mensle o a| of 0| o of e o ol o a of R
Grasso Interflon Fin Grease HTG kg menslle -
' Grasso Interflon Fin Grease L5Z [ menslle -
Grases Interflon Fin Grease MP2/3 kg mensile -
K Grasso Interfion Fin Grease OG kg menslle i -
o Grasso Interflon Fin LUBE HT4 ] mensil .
| Grasso AGIP MU EF 1 ks mensfle X R
. Lusbrificants PERM.A CLASSIC/FUTURA ks mensite N
! Grassa totale kg mansile o o o o) o o B o o o a o B
J ! l 7 Nokalapradottichiver ' mengle N . . . . - . . . . . . .
Ew
i
i i
v
|
1ot
|
I
i .
‘ L
1
i
. i
{
1 |



Tabefta 1.2.3 - Consumo clsorsu Idriche

GENNAKD FEBBRAIO MARZO APRILE MAGEX BIUGND lUElli:jD AGOSTO | SETTEMBRE | OTTOBRE | NOVEMBRE| TICEMERE ANND
Acqua mare da Raifinerfa per processa m* mensile .
‘Acqua mare da Raffinerfa per R - .
raffreddamento m mensite
|Acqua DEMI da llva per processo m menzile ~
[Acqua da slstema Water Reuse ENI REM B
" m menslle -
per processa’
[Ore Tavorate h mansila -
[Acqua per uso Igientco-sanitaria'™ m menslle -
m mensile - - - - - - - - - - - - -
NOTE:
™ ¥ sisteme Watet Rease conseatc  riaiiero, in requito a trettements, ol acque reflue o prozersa s g powso | pet sil ighentea-sankar()
18 ragqun per iite fghe 3, « acquedotio)
Indicatosi di performance refativi ad approvviglonamente materle orime & risorss natumnli
rf}"ulm GENNAIO TERRRAIO MARZDY APRILE MAGGID | GIUGNO | LUGUG | AGOSTO |SETTEMBRE| OTTOBRE | NOVEMORE| DICEMERE
encrgla prodotta annua {elettrics + tarmica) MWh - - - - - - - - - - -
Consuma specifica allo combustibila {OCO BTZ) YMWh
Consumo spedfico fuel gas di ratfinerla t/Mwh
Constime spetifico gasallo rwh
Consiime speciico predartl chimicl Wh
Cansume spcHico asqua industriale T,
ore lavarats h - - - - - - - - - - -
Consuma specifica kcqua a Uso igkenico-sanitario '
Gratica 1.2.1 - Indicator dI berformance consumo specifico combusublll
T
GENNAIO | FERRRAID MARZO APRILE MAGGIO | GIUGNG iGe AGOSTO | SETTEMBRE| OTTGERE | NOVEMBRE| DICEMEBRE
‘“Em;’ sweciico ofia combustibite 0,00 .00 0,09 o.00 000 0.00 0,00 a0 ©.00f a00) 5,00 0,00
“",:"w":,"’ specifico fuei ga ¢l roffineria 0,00 0,00} 0,00 000 000 .00 0,00 .00 600, 0,00 0,00 a,00]
Consume specliica gasoilo (e/MWh} 0,001 0,001 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00] 0,00, 0,00 0,00 0,00 0,00
Grafico 1.2.2 - ndicetore di perfarmanes consumo spaclfico proderti chimicl
GENNAIO | FEBERAID MARZO APRILE MAGGK | GIUSKO WGHe AGOSTO | SETTEMBRE| CTTOBRE | NOVEMSRE| DICEMBRE
| consumo specifico chemicals fo/mwd 4,000/ 0,000 0,000/ 0,000 0,000] 2,000 0,000 0,000] 9,000 0,000] 2,000 0,000)
Grafico 1.2.3 - Indicator] di eifieo acqua
GENNAD | FEBBRAIO MARZO APRILE MaceID | EtusNo UL agosta | seremane| oTToeRs | novemse| Dicemsre
£ansume specifica acque Industriale )
,00| 0,00 0, 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 ) 0,00] 0,00 0,00
E’/mwﬁ; 001 lpo
Grafico 1.2.4 - Indicatorl di parformance Boavy ad
aennag | Fesaraa MARZO APRILE MAsGIo | Gluana LuGLIo AGOSTO srn'Em:BRE OTTORRE | NOVEMERE| DICEMERE
contuma rpecifica acqua igtentce- 0.00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,0 00 0,00 0,00 0,00/
senhtarlaim’ /i)
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Capitolo 1- Component! Ambientall
1.4 Emissionl in atmosfera
1.4.3 Emissioni fuggftive

Taballa 1.4.3.1 - Censimento delle tipologie df sorgent! &f emlssiont fuggitive &I SOV

m{;ii’iig [Eisione di] e
"paviments & Mmﬁ!‘a
A
Accoppiamenti flangiati lines Fuel gas,
LFG1a valvele 5 DN150, connession! piccole Fuel gas s/ vapore 0.25 08 29 m
[Vatvole > DN150 Fuel pas. gas / vapore 5, Y] 15 F3 12
Stiato Skid gas Fuel gas s/ yapote ) 08 7 25 117
nccoppiament flzngiati Bnea, Valvole % . -
Ol bustibil 025 08 7 [ 70
LFa 5150, connessionl plecole ditenslont o combustiate nide
ADOY P-FO Tenuta pampe PSZ41A/B/C otk liquides H 03 1 45 70
Aceopplamentl flanglat apparecchiature
AFO {scambTatorl ES2414/B,E52420/8), valvate s | Ol cambustibile liquido 015 03 z 45 k.l
DN150, connesshoni plecole dimension!
Accopplementi flangiatlfinea FG, vahsle s
L-FG1h Fuel . 025 05 1-15 5 mz
DIN150, connesslonl plccole dimensfant uelgas 2 fvapor kS
VG Vents cakdals Fuel gas as [ vapore - - 40521 - -
oFG Tenure, camera delie vaivole compressotl Fuef gas gas / vapore 15 o8 1 s 112
Azcapplamenti flangiatl linea FG Ingresso
D02 L-FG3a catdale, valvole s DN150, cannessionl plctele Fuel gas. 25 fvapare 025 08 40423 2% 12
Accopplament! Nanglati ines FG ingresso
LFS3h cakdate, valvota 5 DNISD, eonnessiont plccote Fuelgas 228/ vapore 015 03 1-15 EH 1n2
‘Accoppiament flanglat inea bruciztorl,
#oD3 TH61 vabvole £ ON150, cannessiont pccote Fuel gas gas / vapore 025 05 2 E 119
| i e skid
w004 R il:smpplumtnll flengieti alfinterna dzifo st Fuel gas 388 fvapore R . _ B R
7 ClassHicazlone ambtentl:
A1 ‘Area delf impianto, esclusa Farea compressori ¢ Finterne del locale turbogas
Comprende I& apparecchizture che cokrulscono Farea compressorl fuel gas ed & caratteriziata tal fatto <he prasso df @50 sonD instalfst]rivelatoriHC con allarme locale ed I remato (sala
ooz quadtl}
[Ro0z Comprend cgentl Ol emrissiane che 3| Trovano all Interno del locale Eurbogas, alf interno del quate sono installati rivelatori HC con logica 2003
Per ambi aperta con i urate Ia sempre buena se sl assume una velochth del vents pari a 0,5 m/s, P dall -
ad0a presents [t pratics sempre; con rifTcian jibiits & buana quando la ventilazione & presente 1 g Continuith, sono ammesse brevissime Intercuziont cusle quelia
mecessarla per Favviamenta automatico di ventfatori di riserva.

Tabefla 1.4,3.2 - Controllo annuale sorgent] di emissfoni fuggitive di SOV

kg“‘:‘;jé i CONTROLLO ANNUALE

annesslone flanglats tubazicne FG ta 107 LGl SE0BL 4,5m [
Connessione flangiata tubazione FG da 10" L-FGla SE0QZ 4,5m
Valvola di sicurezza 52-RV-65C L-FGla
n'2 Connesslon| flangiate {-FG1a

SE0Q3 Im
n"2 Spurghi L-FGla
n"2 valvole dl intercetta L-FG1a
Indicatare dl livells 52-LG-5 L-FG1b
Strument! 52.L5-8, 52-LA-8 L-FG1b

5004 1,5m
| Accopplamenti fangiati liveliostata L-FGlh
Accopplaments flanglato ¥5242-C, Passa d'uomo sul serbateio L-FGib X
n*2 Drenaggl del V5242C 1FG1b !
Valvole per sistema di scarico In toreia L-FGla SEQDS i
n"5 Valvole manuali tubazlone di adduzlone gas LFGla Em
Acroppiamento flangiato, valvola df Intercetto tubazione i L-FG2 SEQ0E sm
Connessiane pllotin L-FG1a SEQO7
Flangia Cleca 1-F&la SEDO8

Sm

£x Connessfone plloting L-FGla SEOD9
Connessfane flangiata cleca L-FG1a SEC10
Vahvola di Intarcettaz. FG a Turbogas L-FG2 SEOL1 -
Flltr) per ret= FG al pifetin! LFGib
Trasmettitors 2ala controllo, valvola di intercettazione e spurge LFGlb 3E01Z 1,5m
Regalstrice 75-PCY-300, flangle, presa manometrica L-FG1b
Spurge sulla fnea FG L-FGle SEOL3 6m
spurgo gas pllotinl LFG2
[Connesstoni flanglate L-FG&2 SEC14 1,5m
n"3 Valvele sulinea da 10" LFGZ
Filtra con n*3 valvole di tntercatta L-FGla
Presa manometrica LFGla

SEOLS 1,5m
PFT400 connessionl, Valuota Generale del fuelgas LFGla
Prese strumentazione 75-Xv¥-411 L-FG1a
Flangla tubazione da 10" 1-FG2 2,5m
Fv-£00, Conneslani flanglate LFG2
75-PV-401 per minima partata con bypass. L-FG2 SEOlE
12 Valvole manuafl dl intercetto L-FG2 b




FT-400, Connessiani flangiate: 1FG2
Prese strumentaziane 7S-PCV-400 LFGlh SE0LT wm
Accopplamento Ranglate, presa manometro L-FG1b
Spurge, connesslone flagiate L-FG1b SEQLS im
Connesslone Tinea F al pllotinf strumentl PT422, FT421 L-FG1b
Flangie misuratore di portata, FT-602 L-FGla
per blacco PTESOA/B/C - PTESLASB/C L-fGla
n"2 Flangfe e n°2 Valvole di Intercetto tutiazione dl ingressa I caldaia LFGla 5E019 3m
Valvola manuale di Tntercetto per | pilotial LFGla
alvola, conneslone tlangiata {tubatione 4™} L-FGla
n*2 Valvole dl {ntercetto tipe XV su tubazlene da 6%, Flangle 1-FSib
Bypass, Valvola FY60Z LFGlb
SED20 im
stacca per pilotint, connessTan! flangiate L£G1b
n"2 Valvale di Intercettazione e accoppiament flanglati LFGLb
‘Accopplamenta flanglato, valvola di intercetto gas di scarice L-FGlo SEQ21 im
Connessione pér Spurgo LFGla SEO22 m
Stacchl per | trasmettiteri & stumentazione #DT 302°/8/C, PT303A/B/C LFGla
alvola per scatico In atmastera LFGla SE023 6m
Connesslonl flanglate L-FGla
Valvola ganerale df Intercetto FG 1-FG2 SE029 Sm
Regolatrice FIC 301, flangle, bypass L-FGla
PIC 300, accoppiamenti fianglatl e valvale LFGla
SEQRS 4m
Presa per trasmettitore di pressione L-FG13
SpuUrge L-FGla
Valvols di intercetto tubazione 107, flangle L-FG2 SE026 4,5m
Flangfa su tubazlane da 107 LFGLh 4m
SEC2?
\alyala di Intercette, Flangla cleca(spurgo) L-FG1b im
Valvale di Intercetta autornatiche {n*2) e manuall (1*2) In ingresso aj bruciatori L-FGla SEQ28 A
n*4 Prese ohometrlcha & n*6 Connesloni flangiate lande gas per ogni bruclatore L-Fala SEQ29 4am
Valvola di Intercetto tubazione 10* L-FG2 5EQ30 Sm
alvola di intercetto tipe a sfera tuhazione 107 LFG2
Connessioni flangiate L-FG2
Radice gas caldaia L-FG2 6,5m
5E031
n*2 Valvole di intercette a farfalla LFG2
Accoppiamento flanglata tubazlone da 107, staceo da 67 LFG2Z
Flangia sU tubations LFG2 5,5m
Valvole dl intercetto gas piletini L-FGla SE032 5m
Flangia riduzione tubazlone da 107 2 &" L-FG1a SE033 sm
Connassion! strumentazione POTA02A/8/C POTACIASR/C L-FG1b SE034 im
L¥Gla 4,3m
sotta [ n*3 trasformatarl dl accensiane pliatini, n*3 glunzion! elettrovalvale SE035
L-FGla 6,5m
L-FGla 5m
Vatvole Autommatiche & Manuali sullz iinea FG 2! Ingresso del bruefator SEQ36
LFGla m
Connessionl flanglate ingressc al n*3 bructatori LFGla 4,5m
SEQ37
Prese cnometriche LFGla 65m
Valvele Interns al lacale turbiogas, Connesslon] flanglate T-FG1 <ED38 2m
Connessione flanglata tubazione da 10* (Jocale turbogas) T-FG1 SE039 Im
n*2 Connessioni flanglata tubazione da 10" {|ocale turbogas) T-FG1
n"1 Connassione su tubazione da 3* {locale turbogas) T-FGL SE04D 3m
n"2 Connesslon| flangiata tubatlone da &" allo skid gas TFGL
n"2 Flangle d raccordo tubazione ingresso turbina TFGL
SEQ4L im
"2 Flangle sui n"20 bruclateri {locale turbogas) T-FGL
Riduione Rangiata da 6% 2 4* L-FGla sm
SEQ42
[Connessione Flanglata Spurge L-FG1a
Flitra fuel-gas postcombustiane L-FG1b
SEQ33 tm
Bypass, Valvola dl intercetto L-FGlb
Connessione flangiata tubazione da 37 L-FGla SEG44 3m
Connessione flangfata Spurgo [Eiab] SE0A5 &m
Connessione Rangiata Spurgo L-fGla SEQ4E 3,5m
valvole dl Intercetto, Valvola di non ritorno, spurgh L-FG3E
i fAangfatt L-FG3b
Prese strumentazions LFG3b SE047 m
Accopplament! flanglati sulla tubazlone LFG3Y
Connessionl flangiate apparscchlatura LFG3b
Tenute, camera delle valvole compresserl ic] SE04E -
Flangia tarata con misuratore di portata LFG3 SEB49 6m
Prese str P U LFG3 SE050 &m
Valvole di intercetto vicina al Vessell/filtra L-F@E3b
Connessionl fianglate vicine al Vesselfliro L-FG3b
Cannesstone Drenagglo In tarcia LFG3b
SE0S1 im
Passo d'uome L-Fa3k




{indicatore di livello, Spurga

LFG3D

Connessioni flangiate strumentazione

Prese strunentazlone del vessel|/filtro I-FG3b
Cannestlone flangiata, Valvola df sicurerra L-Faa
Connessione PIC 853 L-FG3
SE05Z &m
Prasa strumentazione, trasmettitor! di pressione, spurgo |-FG3
Cannesslonl flanglate {tubazlone da 10%] L-FG3
Valvola di Tntercettc L-FG4 5053 im
valvala di non siterne detanizzatrice Eni R&M L-Fea
valvole 4l Intercetto
Accopplamentl flanglatl, termocoppie L-FG4 S£054 m
Aceopplamenti flangiati, regolattice SO-PV-954
"2 connessionl flang(ate tubazlane
n"2 valvole manualt df Interzetto L-FG4 SEOSS am
Valvole di slcurezza, PSV755A
n"2 connessioni flanglate tubaziona
n*2 vatvale manualldi Intercatto LFG4 SEQS6 om
Yalvole di slcutezzs, PSV7558 .
valvela Manuale inez AP, linea di riiorno dalla raffinerla Enl R&M LFC1 SEOSB m i)
Valvalz su linea AP, inea di riterno dalia raffineria Eni R&EM LFO1 SE059 Im
Accopplamento flanglate, stacco 1 K" L-FO1 SEQSQ I
Accopplamenta flanglats LFOL SEDEL m
Accopplaments flanglate, Valvola sulla [nea AP L-f01 SE062 im
vafyola di Intercettazione Ollo BP (scambfe prima di arrivare In cafdaia) L-FOL SEDE3 im
Connessione flangiata linea olio combustibile {|inea da 107} L-FOL SEOS4 am
Accoppiamente flanglata, Valvale df regolazione 5FO SEDG5 1,5m
Accopplamento flanglate linea in BP
Qo SEQGE 7m
flanglato Tinea In AP
PSV con valvola di Intercetta
Prese per strumentazione e spurgo
Indic.FI-10 sulla tubazione comune di mandata e valvola diintercettazione
5FO SEQE7 Zm
Spurgo sotte |l filtro
Valvola di ingresso
Valvala di Intercettazione
Accopplamentt flanglatl valvole sovrapressione 52-RV-44'/B & 45'/B SFO SEDES -
Tenute pompe afio cof L3 flang/ati asp e mandata PFQ SEDGS -
Prese manctnatel
Walvole di non ritorne 5FO SEQFO 1,5Mm
Accoppiamantl Tanglatt
Connessiene flanglata mandata pompa P5242
n*2 valvole i Intercettazione lines BP ) SEC7L m
Connessione flangiata valvela di slourenza
valyols 81 I flanglate, presa ica Lo SE072 5m
Valvele di Intercetto su linea di ritarng, n*2 accopplament flanglatl LFa SEQ7S 7m
Valvola df Intercettazione per caldala 4
L-FO SEO74 3,5m
Spurgo, linea di ritorno
n*3 valvole di Intercettazione, linas di ritorne L-FO SE075 2m
Valvola dl intercetto con accoppiamento flangiato su linea di rlterne BF LFO SEOTS Tm
Valvola df Intercetta con accopplamenta flangiato sulla mandata AP L-Fo SED77 7m
Presa manametrica sulla linea AP
Spurgo sulla linea AP
\alvola df Intercette {utllizzata come regolatrice} L-FO SE078 1,5m
Valvole diintercatto con "2 accoppiamentl flanglati ed una clecz
Flsngle, 52-FT-35
n"2 fiangie sulla linea di ritorno BP
L-FO SE079 3,5m
n"2 flangle sulfa linea BP
n*2 spurghl
Flangre sulla [inea di BF 10 SECBD 0,5m
Valvole di nen ritorne
Prese per strumentaziohe
Misuratore dl pertata
Trasmetiitore dl pressione, presa per PIC, valvola dl intercetto & spurgo.
LFO SEOBL 1,5m
Valvola Generale dell’ollr SPUrgo, flangiato
spurga linea df ritorno
Presa manometrica
Vahvola sulla inea di ritorna elic combustibile
L-Fo 58082 3,5m
alvola ranuale sulla linea di mandata ol combustiblle
valvola generale olio con bypass
Valvola di intercettazione L-FO SE-083 4m




i
i
i
i
1

|
1‘

[Vent F-7501C d 17 V-FG SE-084 om
Vent F-7501€ da1” VFG SE-085 am
vent F-7501C ds 4" V-EG SE-086 Sm
Vent F-7502 VG SE-087 12m
vent F-7502 V-FG SE-0B8 12m
vent F-7503 hac] SE-089 12m
Sfiato skid 5FG SE-090 om
Accoppiament] flanglatl valvole allinterna dello skid gas - SE-091
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Capltolo 1 - Component] Amblentall

1.6 Riiutl

1.6.1 Rifiuti prodotti

Tabella 1.6.1.1- duzione & fone finale elfiutl non pericolosi
T Tr e T "
i Destinazions [1] Erequeis [2] 1 semes:tm 2" semestre TOTALE ANNO
05 semestrala o
080318 |Toner per stampa esaurlt diversl da 080317 D15 semestrale t Q
100123  |Fanghi acquosi da eperaziont di pullzla caldaie, diversl da 100122% 09 semastrale t 1]
150102 |imballaggl [n ptastica R13 ] a
150703 |Rssarbent], materlah filtranti, strecel, indumend protettiv, diversl da D15 semestrale L o
150202*
160216 |Companenti imoss da apparecchlature fuori use, diversi da 160215° R13 semestrale t o
160304 | Biette D15 semestrale t o
160509 [Sostanze chimiche di scatto, diverse dx 160506%, 160507* & 160508 15 semestrale t [}
161002 |Solulonl aequose EDI o3 semastrale t /]
170203 |Plastica non contaminata D15 semastrale i3 o
170402 JAiluminic R13 semestrale t ']
170405 |Ferro e acciaio R13 semestrala t ]
170411 | Cavl diversi da 170410 R13 semestrala t | 0
170504 |Terra e racce, diverse da 170503* DI/D15 semestrals t 1]
Adtri riffut] dell'attivitd di costruzione & demoliziene divers! da 170901°,
’ R13 1! t
170904 | 020 1705084 semestrale 0
150905 [Resine a scamblo Tonlco D9/D1s l i a
150559 | Riflutl non spedificat! sltriment] 09/015 [ o
200101 |Carta e cartone R13 semestrale i ]
200301 JRifiutl urkanl non differenziat! o015 semestrale 1 ]
200393 | Riftuti nen spedificati altriment {alghe, mltlli! 015/D1 samestrale t 1]
TOTALE RIFIUTI NON PERICOLOS| semestrale t a’ a o
NOTE: '
[1] pud voriare In basa a¥ risultat! anolitlcl
[2] fe veghsteaziona def paso dul rifiutt smaltitl viene d ogn) { Reaistra /s pol ! elab 1dot! sul rifluti prodott! per le statlstiche su recupero ¢ smualtimenta,
Tabella 2.6.1.2 - A lo produzione & destinazione finale rifiutl losi
e = :
Destinatlons [§1] r:q‘denn M ri 17 sem rstre 2' semestre TOTALE ANNO
Fanghl eleos] prodott dalla dlimpianti e D9 semestrale 1 o
Cener! leggere di olio combustiblie & polver] caldaia D3/045 semestrale i 1]
Acldo solforleo esausta D13 semestrala 1 [\]
Fanghl acquasi da operationt di pullzia caldale, cantenent] sostenza . cemastrate . o
130208° |Altr] oll per motorl, Ingranaggi e lubrificazione R13 semestrale 1 1]
130307*_ | O mineral isolant! & térmo eonduttar] non dleruratl R13 semestrale t 1]
150110* |imballaggl contaminat! da sostanze pericolose o1s 1 a
Assorbent], materiafi titranti {inclus! flltrl clia non specificatl altrimentT),
.
150202° | acd, Indumenti protetiivi, oontatninat! da sestanze pericatose s semestrale t °
160211* [Condizicnator! contenent! CFC R13 semestrale t o
160601* EBatterie al plombo R13 t 0
160602* |Batterie al NI-Cd D15/R13 samestrale t Q
[Rivestimenti e materfall refrattarl prevenientl da laverazioni non
.
161106 divers! da 1611059 D1/D15 semestrale 3 9
170204 |Manichette in plastica da fuel gas D15 samastrale t 0
170409% Inmu\lmehllld dz sostanzs per Da/DLs semestrale t [+
170503" [Terrs & rocce contenenti sostanze perlcolosa D1/D3/015 semestrale [ ]
170601* {Materlali isolant] contenenti amlanto D15 semestrale t 0
170603° _|Altri materiall isolanti contenentl sostanze pericolose D15 semestrale t 0
170803 Altri rifiuti dell* attivitd df costruziona « damoliziane [compres] rifiuti Dis semestrale t 0
mistl) contenent] sestanze pericolose
190806* Resine 2 scamblo lonics satursie ¢ esaurhe contenent] sostanze D9/D1S semestrale t 0
perlcclose
Tubi fluorescent! & alte! riflutl contenent! meraurla [Ok] samastrale t Q
TOTALE RIFIUTZ PERICOLOS| sermestrale t ° o o
NOTE:
(1] pud varlare In base al risultati anaiiticd
(2] ta registrazione del pesa def vifiuti smattit] viene d ognl {Registro /: : i pot sl elabs Idottsul eifluti prodott! perle he sat recap i
Tabela 1.6.1.3 - Indi t produzlane & di finale rifiutl
Semnestre 1 Semestre 2 AvaiO
Percentuale rifiuti avviatl a recupera #oiv/ot #Div/ol HDIVJO
Energla elattrica prodotta - - 1 -
Produzlone specifiea rifiuté 0| o 0|
Prad specifica riffuti pericolos! ol o o
Potenza termica In ingresso. MW of 0 [
Produzlone specifica rifiuti MW qf o o
Produziona specifica rifiuti pericclosi MW o Ql o
Grafico 1.6.1,3 - And: i e finale rifiuti
Semestre 1 Semestra 2 ANNO
Percentuale riffuti avwiati a recupero {%) #DIV/O! BDV/OL #DNfO
Produzione specifica sifiut {t/MWh} Qo 0 0
Produrione specifica rifiuti pericolosi [t/MWh) [ a 2|
Produzlone specifica rifiuti {t/Mw} - - Bl
duzlone specifics rfiuti lest {t/MW) - - 0
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apitalo 1 - Componenti Amblental

1.6 Riflutd

1.6.3 Controfio gutorizzaziond ditte terze trasporto, recuperc & smeltimento rifiuti

Tabella 1.6.3.1 - Scadenziario autorizzazioni ditte terze dT trasporta rifiut!

i
i

! hAGiaNE SOcALEL

i

) ¢ f&% D
-
I
i
1o
1 i

H

4
;o

Tabella 1.6.3.2 - Scadentlario autarizzazioni ditte terze di smaltimento rifiutl

! i
i
Pl
i

\
by

|
1

Tabella 1.6.3.3 iard lont ditte terze di pero rifiuti

1
1
|
|
1
|
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i
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PIANO DI REALIZZAZIONE DELLE PRESCRIZIONI AIA

B
PAeC cttuative Presentare a MATT € [SPRA per | Precisposizione FMeC attuativo e relativo 11/09/2010 I 100% HSECQ, REST.
Cr approvazione £rONOprogramma 11/09/2010 :100% HSEQ, REST
Generale (ALR) ) Presentare » MATT & ISPRA par : .
Fiane realizzaziane approvaziche & geoord! su FredllspnislzTuﬂe piano adeguamentl« 11/03/2010 100% HSEq REST
preserizioni L N realizzazione preseriziont
Integrare contratta con labaratario di Richlasta ntegrazione
« implementere analisl df | 4oy g perincluders anche analisl mensil | $1/12/2011 75% HsEQ s I‘h:mﬂa
el OCD & fuel gas, e anallst znnuali gaselio
Tmplamentare sistemi di
contenimanto e specifiche
i da SGA 31/12/2010 30% HSEQ
Approvvigionament! Prodort] chimicl procedure operative per esftare  |Revisions procedure esistent! da Y
sversament|/perdite e cantenerne
affett]
nolementare sstemd € i Valutare installazlone misuratori dl portata per
rmplementare sitemd dimisura | S .
prrovvigienamenta idzo dalla 3
i i 0/06/2011 15% HSEQ, SETE
Rrsoroe fariche ofo stima deght raHinerla, o In alternativa matods di calcolo per] 12 e
approv(gianamaenti idricl .
stimara [ consurml
Rispetto della capadita produttiva |Impegnc del Gestore dell'implanto IPPL al
Copacitd produttiva dichiarata I seda di domanda dl | rispetto della capacita produttlva dichiarata - - REST
ALA Delt'AlA
Produzione energla Comunicare preventivamante ogni
rodizians enere modiflca prevista per 1 eicdo Jepegno del Gestore delfmplarta 1PPC 2
Madifiche clelo produttive | produttive @ per Pessrelzio eomunleare preventicamente a MATT e ISPRA - - REST
dellimpianta ad Autorith eventuall modifiche def cldo produttive
Competente & Ente df Controllo
Fornire studia dI fatelbifita che Incaricato Politecnico di
preveda ['Tnstallazlone di uno SME | Studla d) fattibilita 11/06/2011 5% SETE, HSEQ, REST |Barl per Feffettuazione
alf'uscita of ogni gruppa della studic di fatt/bilita
Tratallazione di sisterl ot Piano i faglbdity wiamo |7 0% SETE, HSEQ, REST
desolfarazions e denlirificazions {1r 11/06/2011 | ¢ 0% SETE, HSEQ, REST
Realizzazione di n.2 prese campiona ol
diatnetre parl a 5 pollid, con possibilitd di
innesto sonda isccinetica riscaldata e con s1/12/2010 100% SETE, HSEQ, REST
controflangla per eifettuara misure discontinue
{a 1,3-1,5 m dat plano calpestio)
Realizzazione plattaforma di [avaro provista d
copartura eontinua antiscivola di tipo 3171202010 100% SETE, HSEQ, REST
#muvrhlle
Emissloni comvogliate . GArantire aCESE0 2 prese Campions con
'E':""'"ﬁ diadeguamento amine( o1 torma dotata o plano df lavaro con
supetfice dl almeno 5 m2, con quadco efettrico)
SETE, Hs!
per alimentarion! 2 220V e 24 Vicce ton /1242010 w0a% EQ REST
dispasitiva di comunicazione bidirezionale con
Emlssionl in atmasfera |3 sala cantrollo
Realizzatlone copertura fssa per protedlone Completmento opera
puntc prelievo dz agent! 2atmesferid, |i punto di Fstrutturationa del
di prelieva deve astare dotato di moptacarichi | 31/12/2010 25% [SETE, HSEQ, REST ﬂ;mim evista per fing
per it trasperto attrezzatura con portata fino a 2010 P per fin
200 kg e per aggettimax 3 m di lunghezza
In corso valutazione di
Analist Iy continuo 50V Installazione misuratore In continua SOV 30/06/2011 10% SETE, HaEg, Rest | erse seluziont
tecriche e divers!
fornltorl
identificare tutte l& potanzlall p - '
Emissiont diffuse e Effettuare il censimente di tutte le poteniall
 raggitie sorgent emislve per sottoperis a sorgenti o emissian! Lggitive 31/13/2010 100% SETE, HSEQL
del transttor can I dr o del In corso valutatione
determinazione del parametef transitarl adattande (| DCS di centrale per la 31/12/2010 1o% PROD, HSEQ sulle modallth 6i raceolt
ffici richiesti cial FMeC raceolta del datf necessarl datl dei transitorl
Gestione transitan
Daterminazione del prefila Dafinfzione algoritmo per I calcolo della
emissive dagli [nquinant! duranta ! | concentrazione in massa e del profilo emissive | 31/12/2010 1005 PROD, HSEQ
transitori deglt inquinant! :
W i continuo defa pertats 1] 27 88T 7 paﬂla‘:l?:::‘:g; ‘:C";;"e“:m In carss valutazione
richt Idsick i e del o 10%
Sear ::::;:: h::l [ puntl oggetta povzsty mite batterla {P145A, PLOZA, P144, 3t/3z011 | SETE, HSEQ, d;:r;i:!::.lene tecnica
o e P178A, P145, P1461) : s
Inacqua Eomunicazione 3 6Nl REM per richiesta o
[tresmissione perfodica risultati monftaraggl
it
Qualtd wgua mare Acaqulslzlone risultat! analsi scqua mare, Incluse I eontrollo del saggle di | 31/12/2010 o% HSEQ, REST
periodiche acqua mare N
tosslelth acuta para protedlone delle specie
itiche
Produzione riffuti Comunicazione a ISPRA della "ﬁ‘aﬂ richiest! saranno inser(ti nel Rapparte Impostate i sistema di
- . N . . 1 1 HS| N
Recuper sfiuti quantith df rifiuli prodotti e % Annuale inviato entro it 30/04 d ognl anno a 31/05/2011 o £ def datl
Garanzia di sisterni dI acqulsto di serbatel Kalser pet trasporte oll ) serbatol son stat]
opportunamente  |esaust s serbatoio di stoccaggio oli, per la 11/03/2033 100% HSEQ, .“Li;m“ o st
Riffuti dimensionati successhra aspiraziona delf'autocisterna <
De;
posito temporeneo ispezione mensile aree di deposito
per verifica dell stata di glacenza |Impostata scheda del PMeC attuativo per le
{fiutlP ¢ NP ¢ mantenimenta | lsperion! mensil del depasito temporaneo apzema ) w00k (HSEQ
requlsiti teenlcl !
Corunicare tempestivamente per ol primo
faxa MATT ¢ ISPRA Bvento HSEQ, REST
Prevenzione eventl o
Incidentall Gravi eventi incidentofi | stimara/misurare tipologfa e -
quantisd di inquinan rilasciott * ’.'“’ HSEC, REST
nelfamblante s loro destinaziona svento
Censimanta & cronoprogramima
Inserire [Leontralle dells stato del materlali
contralll materiall conteneati contement! amianta nel PMeC atiuativa 31/12/2010 100% SETE, HSEQ
amiante.
Controllo & gestione def Effettuata revlsione
Amtants materali contenenti Procedurlzzazions deglt intervent! . delle procadure e
smianto diveritica, manutend Implementare specifiche progadure per L istraatani tive ad
! verica, enone o [controllo o leHatruarione di Intervent] df 31/12/2010 10% SETE, HSEQ struziani aperative a
del materlali r oggl esistenti ne! SGA &
tall materiall
amianta valutata necessita di
agglornamento
Mantenere in SGA confarme alla
Sistema di Gesti
o norma IS0 14001 per tutta la HEQ, REST
Altro durata dall'4)a
centeate Plano d! bonifica @ riprlsting 3 annl prima HSEQL REST
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